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ಶೇರಶಹ. 


a O me 


- ಲೇಖಕ 8. 


ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭಾಕರ ಪೂಜಾರ 
ಅಸಿಸ್ಟಂಟ ಮಾಸ್ತರ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜ, 
ಧಾರವಾಡ. 


DS 


ದ್ಕಿತೀಯಾವೃತ್ತಿ 


೨೪, 


ಸಿಲೆ ೪ ಆಣೆ. 


ಮೆಸಂಬಿಕ ನಿದ ಖಾತರಾುಂಡ: ಮುರಿ ಸಡಿರಾಡ 
ಈ ಗ್ರಂ ಥಳರ್ತೃಫಿನ ಬೇಕೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 
ಎ ಅಸಿ ಜ್ಞ ಡೆ ತ ಸ್ರೀ 
೧) ರಾಮಾಸೈನೇಧ ಸಾರೆ ಸೆಂಗೈಹ-- ಇದು ಹಳಗನ್ನಡದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 
ಗದ್ಯು ಕಾನ್ಯವಾದ ರಾಮಾಶ್ನಮೇಧದ ಸಾರವು. ವಿಸ್ತೃತ ಟಪ್ಪೇಿಯಿಂದ ಕೂ 
ಡಿದ್ದು. ಟಕ್‌ ಸ್ಟ. CO ರು 
(೨) ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಪಂಚತ:ತ್ರ ಸಾರ ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಕವಿಯ ಪಂಚತಂತ್ರದ 
ಸರಳಾನುವಾದವು. ವಿಸ್ತೃತ ಓಪ್ಪಣಿಯಿಂದಕ ಒಡಿದ್ದು, ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ಅಭ್ಭಾ 
ಸಿಸುವವರಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅತ್ಯುಷಯುಕ್ತವಾದುವು, ಟಿಕ್‌ ಸ್ಯ. 


೧—0-—o 
(೩) ಅಶೋಕ-- ಭೌದ್ಧೆಯುಗೆದ ಧರ್ಮದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಭಾರ 
ತೀಯ ಚಕ್ರವರ್ಕೆಯ ಚರಿತ್ರವು, ೧-0 


(೪) ಸತ್ಯಥಾಲಾಸ-- ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ನೀತಿಯ ಒಂದೆಂದು ಮಾತಿನ ಪರಿಣಾ 
ಮವಾಗುವಂತೆ ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಲಭ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಸಂಗ್ರ 


ಹೀತಪಾಗಿದೆ. ಟಿಕ್‌ಸ್ಟ, ರವಾಗಿ ಡಿ 
(೫) ಹಜರತ ಮಹನ್ಮುದ ಪೈಗಂಬರ ಮುಸಲ್ಮಾನಿ ಧರ್ಮ ಸ್ಥಾಪಕನ 
ಫವಿತ್ರ ಚರಿತ್ರವು. ಪ್ರಾಯಿಜ್‌ ಲಾಯಂಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ- ೦--ಓ--0೦ 
(೬) ಸೆಇಹರವತ್‌ - ಮೊಹರಮ್ಮದ ಶೋಕರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಕಥೆ, ಪ್ರಾಯಿ 
ಜ್‌ ಲಾಯಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ. 0—a-—o 
(೭) ಮದುವೆ-- ಮದುವೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದೆ ಧರ್ಮವು ಹೇಳುವ ವಿಚಾ 
ರಗಳು. - 0—೨9—o 


(೮) ಸತಿಯ, ಸುನೀತಿಯೂ- ದಕ್ಷ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತ್ತಿ, ಉತ್ತಾನ ರಾಜನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುನೀತಿ ಈ ಪತಿವ್ರತೆಯರಿಬ್ಬರ ಸುರಸ ಚರಿತ್ರೆಗಳು. ೦-೪-೦ 
(೪) ಭಾರತೀಯ ವಿಡುಷಿಯರಂ- ವೇದಕಾಲ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಅರ್ವಾಚೀ 
ನೆ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಆಗಿಹೋದ ವಿದುಷೀ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು. ಪ್ರಾಯಿಜ್‌ 


ಲಾಯಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ. ೦--೫--೦ 
೧೮) ಜೈನ ಪದ್ಧ ಪುರಾಣ ಸಾರ-- ಜೈನರ 'ಕಶಿಮಾಯಣದ ಸಾರವು. 
ನ್ರಾಯಿಜ್‌ ಲಾಯಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ- ೦-ಒ-ರಿ 


ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿ. ಳೆ. ಬಿ, ಕುಕನೂರ ಕ. ವಿ. 
ಸಂಘ “ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಡೊರೆಯುವವೆ, 
ಒಲ ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮಂಜೂರಿಗೆ 'ಇಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


ಶೇರಶಹ. 


ಅಭ್ರಕ... 


೧ 


ಸೇರಾಮದ ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ಪಠಾಣ ಹುಸೇನಖಾನನು ಪಡ 
ನಾಲೆಯ ಮುಂದಿನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಸಿದ್ಧ ಪುರು 
ಷನಾದ ಸಕೀರನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಫಕೀರನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ಜಡೆಯು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಎದೆಯ ವರೆಗೆ 
ಜೋಲಾಡುನ ಗಡ್ಡಗಳು ನಸುಗಾಳಿಯಿಂದ' ಸ್ವಲ್ಪು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿದ್ದವು, ಮೈಯು 
ಪುಟಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದರೂ ಮುಪ್ಪಿಗೆ 
ಅವನ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮೈಮೇಲೆ ಬರಿಬರುನದಕ್ಕೆ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 





ನಕೀರನು ತನ್ನ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಹುಸೇನಖಾನನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ತೊಂಡು ಅಂಗೈ ಗೆರೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಆ ಸಿದ್ಧ 
ಪುರುಷನ ಮೋರೆ ಹಿಗ್ಗಿತು. ಆಗ ಅವನು" ಪಠಾಣ, ನಿನ್ನ ಫುತ್ರಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹ 
( 
ಛ ಭಾಗ್ಯವು ತೋರುತ್ತದೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಂದ ವರಾಣ 
ಬಾತಿಯು ತಲೆಯತ್ತಿ ಮೆರೆಯುವದು, ಆದರೆ ? 


ಆ ಚರಕ ಬಿನು 


ನೀನು ಆದನ್ನು ಕೇಳದೆ ಖರುವಸೇ ಒಳ್ಳೇದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವೊಂದೇ ತುಂಬಿರುವದಿಲ್ಲ. ಬೆಳಕು-ಕತ್ತಲೆಗಳು ಹತ್ತಿಹೊಂದಿ ಇರುವದು ದೇವರ 
ನೇಮವು, ಬೆಳಕಿನ ಹಿಂದೆ ಕತ್ತಲೆ; ಕತ್ತಲೆಯ ಹಿಂದೆ ಬೆಳಕು. ಮನುಷ್ಯನು 
ಬೆಳಕನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಬೇಡ. ಬೇಡವಾದರೆ ಅದು 
ಬಡುವದೋ? ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅದು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಮುಸುಕುವದು, 
ಮುಂದೆ ಬರುವದನ್ನು ಅಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದರಿಂದ ಆಗುವದೇನು? ನಾಳಿನ 
ಸಾವನ್ನು ಈಪೊತ್ತೇ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದು ಜಾಣತನವಲ್ಲ. ಆದನ್ನು ಕೇಳುವದರ 
ಲ್ಲಿ ಹುರಳಿಲ್ಲ. ಕೇಳಬೇಡ. ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಮಗನನ್ನು ಹಡೆಯುವೆ. 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಸ್ವಲ್ಪು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ಏನೋ 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವನು ಸ್ವಾನ, ಆಗಬೀಕಾದಸು ಆಗಿಯೇ ತೀರುವದು, ತಾವು 


೨ 


'ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅದು ಆಗುವದು, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೇಳುವದಸ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಏನು? 
ಅಯ್ಯಾ, ಪರಾಣರು ಮುಂದೆ ಆಗುವದನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಕೈಕಾಲು ಬಿಡುವಷ್ಟು 
ಅಳ್ಳೆ ದೆಯನರಬ್ಲ. ತಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕು. ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂ 
ದೆ ಮಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಂವನು. 

“ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳು - ನಿನ್ನ ಅ ಭಾಗ್ಯವಂತೆನೂನ ಮಗನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿ 
ಮೆ ಅತನ ತಾಯಿಯು ಕರೆಯಲಾರಳು.. ನೀನೂ ಆ ಮಗನ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರೆ. » 

ಆ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಫಕೀರನು ಹೊರಟು ಹೋದೆ ಬಳಿಕ ಹುಸೇನ 
ಖಾನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ- « ತ ಯಿಯು ಮಗನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು 
ಅಶೆಯಲಾರಳು. * ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಆ ನ್ನಲಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಕಪ್ಟವಾ 
ಗದ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಇಡುತ್ತೇನೆ. ಬಳಿಕ ತ:ಯಯು ಮಗನ 
ಜಿಸರು ಹಿಡಿದು ಹೇಗೆ ಕರೆಯಲಾಂಳು? ನಾನು ಮಗನ ನಿಳಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬಾರದೇಕೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಕುರುಡನಾಗುವೆನೋ? ಆಗಲ್ವ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ಮಗನ 
ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ಸಂತೋಷಬಡುನೆನು 


ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಹುಸೇನಖಾನನು ಬಬ್ಬ ನೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಾವೀ ಪುತ್ರನ 
ಟ್‌ ಸದ್‌ ಣೆ ಮು ಎಡ್‌ 9 ಚ ಎನ್ನು ಮಾ ತ ಬಸ್ಸ ರ್ಜ ಲ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ೩ ಜ್ಯೋತಿ 


ನ್ಯೃ`ಲ್ಲಿ ಅವನ ವಿಶ್ವಾಸ ಬಹಳ. ಅದರೂ ಭವಿತ್ಯದ ದಾರಿಯನ್ನು ಆಡ್ರ[ ಬ್ಬ 
ನದಕ್ಕೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಹಂಚಿಕೆಪಾಕುಸ್ತಿಸ್ಸನು. 

ಫಕೀರನು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಇದರ ಹೊರತು ಅನ್ನೂ ಬೇರಿ ಅರ್ಧ? 
ರಬಹುದೆಂಬನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಯ್‌! ಅರಿವು ಇಲ್ಲತ ಮನುಷ್ಯಪಾ 
ಣೆಯು ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ದೈನದ ಉಪಹಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದು. ಫಕೀರನ 
ಮಾತಿಗೆ ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಾಡಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜಿಂತೆಮಾಡು 
ವಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪವಿದ್ದರೂ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ :2ಗನು ಹುಟ್ಟುವನೆಂಬ ಉಬಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲಹೊತ್ತು ಹೊರಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಹುಸೇನಖ್‌ ನನು ನಗೆ ಮೋರೆಯಿಂದ 
ಪೆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು, ಗಂಡನ ಹಿಗ್ಗಿದ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾನ “ಹೇನ್ನ ತ ಉನ್ನೇಸಾ'ನು «ಖಾನಸಾಹೇಬರೇ, ಇಷ್ಟೊಂ 
ದು ಆನಂದವು ಯಾತರಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೋರೆಯ 
ಲಿಯೂ ಹರ್ಷವು ಹೊರಚಲ್ಲುವಂತೆ ಇದೆ. ನಮಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂಲು ಸಿಗುವ 
ದಲ್ಲವೆ? > ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು, 


ತ 
Yl 

3 
2. 


ಪಾಲು ಕೊಡುವದಕ್ಕೇ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ ಈಗ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನು 
ನನ್ನ ಕೈಯ ನೋಡಿ... «« ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮಗನು ಹುಬ್ಬು ವನು. 
ಆ ಮಗನ ಸಾಹಸದಿಂದ ಪರಾಣ ಜನಾಂಗವು ಬೈಲಿಗೆ ಬರುವದು. ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಜೀನ್ನತ ನೀನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ನಂಬುತ್ವೀ:ರುಲ್ಲವೇ? 

ನಂಬದೆ ಏನು? ಇಂಧ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಲವು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ನಾವು ಪುಣ್ಯ 
ನ ಸಾಡಿರುವೆನಲ್ಲವೌ ದೇವರು ದಯಮಾಡಲಿ; ಮಹಾತ್ಮನ ಮಾತು ನಿಜವಾಗಲು. 


“ದೇ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಿನ ಬಾವದಲ್ಲಿ ಜೀನ್ನತ ಉನ್ನೇನಾನಿಗೆ ಪೂರ್ಣ 


'ೆಂದೃನು ಮು/1ಅನಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ಒಡಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ದಂತೆ ಕನಸು ಬಿತ್ತು, ಕನಸು ಕಂಡು ಅವಳು ಎಚ್ಚತ್ತಳು, ಆ ಆದ್ದುತವನ್ನು 


ನೆನೆದು ಬೆರಗುಬಡೆದು ಅಂಜಿ ಬೆವತಳು ಗಂಡನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಕನಸಿ 
ಯನು, ಹೇಳಿದಳು. 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ- ಜೀನ್ನತ, ನಿನ್ನ ಕನಸಿಗೂ ಆ ಮಹಾ 
ತ್ನ್ನ ಮಾತಿಗೂ, ಸರಿಬಿತ್ತು ಅನ್ನು ಮಲಗಬೇಡ. ನಿದ್ದ ಮಾಡಿದರೆ ಕನಸಿನ 
ಫಲವು ಆಗುವದಿಲ್ಲವಂತೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಅತ್ತಲಿತ್ತಲನ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಯಿತು” 


ಪಿ 


ಸಲ್ನಾನ ಬಾದಶಹರಿಗೂ ಅವರ ಆವೂರರು ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಬಹ 
ಛ ಜನ ಹೆಂಡಂದಿರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯೂ ಸಮಾಧಾನವೂ ಎಂದಾನರೂ ಒಮ್ಮೆ ತೋರುವವು್ರ. ಬಹಳ 
ಮಾಡಿ ಸವತಿಯರ ಹೊಫ್ಟಿಕಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ರಾಜ್ಯದ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಲೋಪವಾಗುವವು. ಅದರೂ ಬಾದಶಹರಿಗೂ ಅವರ ಅಮೀರರಿಗೂ ಬಹು 
ಜನ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಆಳಬೇಕೆಂಬ ಮೋಹವನ್ನು ಓಡುವ ಮನಸ್ಸು ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 





ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ಹುಸೇನಖಾನನಿಗೂ ನಾಲ್ಕೆ ಬ್ರಮೆ ಜನ ಹೌೆಂಡಂದಿರೆ 
ಇದರು. ಆದರೆ ಒಬಳ ಹೊಟಿಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಸಂ 
ಎ ವ ನಯ ಇ ಫೃ ರಥ 
ನರವು ಆವನಿಗೆ ನೀರಸವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬೇಸರವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


೪ ಶೇರಶಹ. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ ಜಹಗೀರದಾರರ ನಗಾ 
ರಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಓಲಗದ ಇಂಪಾದ ಸ್ವರವು " ಸಾಸೇರಾಮ ? ದ ಜನರ ಕಿಫಿಗಳಿಗೆ 
ಹಬ್ಬವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡುತ್ತಾರೆ... ಅದೇ ಆಗ 
ಹೆತ್ತ ಕೂಸನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜೇನ್ನ ತ, ಉನ್ನೇನಾನು ಒಂ 
ದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು ಕೂಸಿನ ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೆತ್ತ ಕೋ 
ಣೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಂತೆ ಇತ್ತು. ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಫಕೀರರಿಗೂ ತಿರುಕರಿಗೂ ದಾನಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಗ 
ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಒಂದನು. ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ತೃಪ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ನಿಶ್ಚ್ರಸಿ ನೋಟ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಮಗುವಿನ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ಸಿಟ್ಟ ನಗುತ್ತ ನಗು 
ತ್ತ 4 ಜೇನ್ನತ್ತ ಈ ದಿವಸ ನಿನ್ನ ಕನಸು ಸಫಲವಾಯಿತು. ಇವನೇ ಆ ಪೂರ್ಣ 
ತಂದೃನು » ಎಂದನು. 

ಜೀನ್ನತ ಉನ್ನೇಸಾನು ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೆ ಗಂಡನ ಕಡೆಗೂ ಒನ್ನು 
ಕೂಸಿನ ಕಡೆಗೊ ನೋಡಿದಳು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಆಸೆಯ ಕಣ್ಣೀರ ಹಸಿಗಳು 
ಒಂದೆರಡು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಉರುಳಿ ಕೂಸಿನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು, ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿ 
ನ ಕೂಸು ಆಳತೊಡಗಿತು. ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರ್‌ ಹೆಸರು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಳು. 

ಹೆಂಡತಿಯು ಮಾತಾಡದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು ಹೇಳಿದ ಭಿ 

ಸ್ರ ಹುಸೇನಖಾನನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಈ ದಿವಸ ಯಾಕೋ ಅವನ ಎದೆ 
ಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಆ ಎದೆಯೊಡೆಕೆಯನ್ನು ಹೇಗೋ ಮುಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹುಸೇನಖಾನನು.. ಜೀನ್ನತ, ಆ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು 4 ನೀನು ಮಗನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿ 
ದು ಕಠರೆಯಲಾರೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಮು; ಆದಕ್ಕೇ ನಾನು ಮಗುವಿಗೆ ಚಂದ್ರನ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕು ಹೆಸರನ್ನು ಇಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾವು ಚಂದ್ರನಿಗೆ "ಫರಿ 
ದ ನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವಲ್ವವೆ? ಹೇಗೆ? ನೀನು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯ 
ಲಾಪೆಯಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಜೇನ್ಸತಳು ನಸುನಕ್ಕು « ಕರೆಯಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ” ಎಂದಳು. 
ಮತ್ತೇನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಆಗಲ್ಲಿ. ಏನೋ ಒಂದು 
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ಶೇರಶಹ 


ಪ್ರಕಾರದ ಏೀಡೆಯುಂದ ಅವಳೆ ಕುತ್ತಿಗೆ ಉಬ್ಬಿ ಬಂದು ಮಾತು ಹೊರದದಂತಾ 
ಹತು. 


ಅದೇ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಜೇಸ್ನತ ಉನ್ನೇಸಾನಿಗೆ ನಿಷಮಜ್ವರವು. ಒಂದಿತು 
೦೨ 


ಕಯ ತ ದ ಎ ಧಳದ ಭಾ ಮ ೨೨ ಜ.4 
ಹುಸೇನಖಾನೆನು ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಬೋನಪುರದಿಂದ ಹೆಸರಾದ ವೃ ರನ್ನು ಈರೆ 
ನಾಕಾ ಸ ಮ ಹ ಎದು ಎ 
ಯಿಸಿ ಔಷಧೋಪಚಾರ ನಡಿಸಿದನು. ಅದರೆ ದೈನಣ ಗತಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವದು 
€ 


) 


ತಳು ಪತಿಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟು 
ಅ 


[3 £0 ೭೦ 


ಹೊಟ್ಟಿಯ ಕರುಳನ್ನು ಸತಿಯ ಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ, ಕೊಟ್ಟು ಸಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಮಗನ 
ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯುವದು ಅವಳಿಂದ ಆಗೆ 


ಆಗ ಹುಸೇನನು ಈ ಕೂನೇ ಈ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಮೂಲವು; ಇದು. ಹುಟ್ಟ 
೧ 
ನೃತಳು ನನ್ನನ್ನು ಬಸ್ಯ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ 


ತ ಕ ಚ ಇ ಪ ಕತ ಎಂ ಜಗ NS ಜಾ 
ನ್ನು ಅಯ್ಲೋ ! ಮನುಷ್ಯನು ಇದೇ ಪೃಕಾರ ತನೆ ಕರ್ಮಫಲಕ್ಕಾಗಿ , ಎರಡನೆ 
ಳು ಖು NaS) ಲ್‌ ( fel 9 
ಯವರ ನ್ನೇರೆ ತಪು ಹೊರಿಸುತ್ತಾನೆ! 
Y (1 
ದಿ N ಎದಿ ಎ ಹ ಮು ಮಿ ಪ ಳು 
ಆವಭೂಶ್ತಿನಿಂದ ಆ ನಿರ್ದೋಗಿಯಾದ ಕೂಸಿನ ವೇಲೆ ಹುಸೇನಖೂನನ 
ಮನಸಿ ನಲು ವಾತ್ಸಲ್ಟಕ್ಕೆ ಒದಲಾಗಿ ಬೀಸರವ್ಯ ತಲದೋರಿತು. ತಾಯಿ ಇಲ್ಲದ 
ಗು ೫ 


ಲ 


ದಲೂ ಹೇಗೋ ಬೆಳೆ 


ಲ) 
ಪರದೇಕಿಯು ದಾವಿಖ ಮೊಲೆ ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರೀ 


ನ್ನಠ ಉನ್ನೇನಾನು ತೀರಿಕೊಂಡು ನೂಲ್ಲು ವರ್ಷಗಳು ಆದವು. ಈ 

ಲ [o) 

ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹುಸೇನಖಾನನಿಗೆ ಕೆಲವು ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು 
© 


ಹುಟ್ಟಿದವು. ಈಗ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕಬಾಲಿಕೆಯರ ಇಂಪಾ 
ಭ್ರ ದಯ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳಿಸುವದು. ಹಲವು ತರವ ಉತ್ಸವಗಳಿಂದ ಆನಂ 





ದವೇ ಅನಂದವಾಗಿತ್ತು. 
ಪರದೇಶಿಯಾದ ಫರೀದನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಾಯಿ ಇಬ್ಬ. ಆವನ ಉಳಿದ ತೆಮ್ಮಂ 
ದಿರೂ ತಂಗಿಯರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಂದರ ಹತ್ತರ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ; ಸ್ಲೆಮೇ 


6 ತೇರಶಹ. 


ಲೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ; ಹಟ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಬೇಕಾದದ್ದ ನ್ನು ಬೇಡಿ ಬಸಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ 
ಆಗ ಸರೀದನು ಮಾತ್ರ ಮೋರೆಯ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ದ ದಾದಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕಣ್ತುಂಬ ಸೀರು ತಂದು ಹೊರಳಾಡುವನು. 
ಅವನ ' ಕಷ್ಟದ ಸುದ್ದಿಯು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನನ ಪ್ರೀತಿಯ ದಾದಿಗಲ್ಲದೆ ಅನ್ನಾ 
ರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು ! 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸರಿದನ ಮೋರೆಯ ನೋಡಿ ನಿಬ್ಬಸಿರು 
ಬಿಡುವನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಪುತ್ರಲಾಲನ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಎರವಾದ ತನ್ನ ಜೇನ್ಸತಳ 
ನೆನಪು ಆಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರುಳೆಂದೋ, ತಾಯಿಯಿ 
ಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿಯೆಂದೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವೂ ಅಂತ8ಕರಣವೂ ತುಂಭಿ ತುಳುಕುತ್ತಿ ಸವ. ಅದರೆ ಆ ಮನಸ್ಸು ಬಹ 
ಳ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳು ಬಳಿಗೆ ಬರುವಾಗಲೆ ಹುಸೇನನ 
ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಣ್ಣವನಾದರೂ ಸುಂನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಹುಡುಗರು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಸರಿಪ 
ನು ಮೋರೆ ತಿರಿವಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೂರ ಸರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿನ್ನನು. 

“ನರಿದನಿಗೆ ಐಮು ವರ್ಷಗಳು ಕುಂಬಿಸವು. ಅನನು ಒಂದು ದಿನ ತಂಜೆಯ 
ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೊಂ ಡು « ಅಪ್ಪಾ, ಒಂದು ದುಡ್ಡು ಕೊಡೋ ” ಎಂದು 
ಹಜಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನುು, ಹುಸೇನಖಾನನು ಹುಡುಗನ ಹಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು 
ಕಿಂಕರ ಮಾಡಿದನು. ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಬೇಸರವು ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿ 
ಮೂಡಿತು; ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ತೋರಿತು. ಆಗ ಆ ಪರದೇಶಿ ಕೂಸು ಬಹಳ 
ನೊಂದುಕೊಂಡಿತು. ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಯು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಆ 
ಬಾಲಕನು ತಿಳಿದನು. ಆ ಮಗುನಿನ ಕೋಮುಲನಾದ ವುನಸ್ಪು ಈ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ತಾಳೆಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ಅಳತೊಡಗಿದನು 


ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ «« ಲಾ ಎಲಾಹ ಇಲ್ಲಲ್ಲು ? ಎನ್ನುತ್ತ ಒಬ್ಬ 
ಸೆಕೀರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಅಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಬಾಲಕನ ಮೋರೆಯನ್ನು 
ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ, « ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ, ಯಾವನನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ಬಾದಶಹನನ್ನಾಗಿ ಬಾಡುವೆಯೋ, ಅವನನ್ನು ಈ ದಿನ 
ಒಂದು ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಅಳಿಸುವಿಯಾ? ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಚನುತ್ಕಾರವಾದ ಆಟವು! 
ಎಂದನು. ಫಕೀರನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಹುಡುಗನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಆತನ ಕಡೆಗೆ ನೋ 
ಡುತ್ತ ನಿಂತನು. ಹುಸೇನಖಾನನು ಫಕೀರನ ಕಡೆಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ನೋಡಿನನು 


ಸುಷ್ಟ! ಹ 
ಫಶೀರನ; ಭಕ್ಷಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಣದೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ ಹುಸೇನಖಾನನು ಉಸ್‌ಮಾನ್‌, ಎಂದು 
ಒಬ್ಬ My ಕರೆದನು. ಸೇವಕನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು « ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ 
ನೀಡನು, ಹುಸೇನನು ಅವನಿಗೆ- « ಒಬ್ಬ ಸಕೀರನು ಇದೇ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಮೆ ಹೋದನು. ಅವನನ್ನು ಹು ಡಿ ಕ ಕಠೆದುಕೊಂಡು ಬಾ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಸೇವಕನು ಕರೆತರುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಉಸ್ಕಾನನು ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ಹುಡಿಕಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಮತ . ಸಲಾಂ? ಮಾಡಿ " ಜನಾಬ, ( ಒಡೆಯ 
ರೇ) ಸಕೀರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಎತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋದನೋ? 
ಎಲ್ಲರೂ ತರುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೈಳುತ್ತುರೆ. ” ಎಂದನು. ಹುಸೇನಖಾನನು 
ಮತ್ತೆ ಿಚಾರಮಗ್ಗೆ ನಾದನು, 


ಮುಂದೆ ಎಸ್ಟೋ ದಿವಸಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗಿವೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಫರಿ 
ದನ ಮೇಲೆ ಹುಸೇನಖಾನನ ಪ್ರೀತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. 


ತಂದೆಯ ಆನಾದರ, ಮಲತಾಯಂದಿರ ಹೊಟಿ ಕಿಚ್ಚು, ಮಲತಮ ವಂದಿರ 
ಮಕ್ಸರ ಇವೆಲ್ಲವು ಬಾಲಕನಾದ ಫರಿನನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೇಸರವನ್ನು ಂಟು ಮಾಡಿದವು. 


ಇಷ್ಟೊಂದು ಅನಾದರ- ಅಪ್ರೀತಿ- ದ್ವೇಷಗಳು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟದ್ದ ರೂ ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ಭದ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮದ ಮನೆಯಿತ್ತು. ಸರಿದನು ಸ ವಕ್ಷಃ ಸ್ಥಳದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಕ್ರೂ ರವಾದ ದೈವ 
ವು ಅವನಿಗೆ ಈ ಸುಖವನ್ನು ಬಹಳ ದಿವಸ ಅನುಭನಿಸಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ 
ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಆ ಪ್ರೀತಿಯ ದಾದಿಯು ಪರಲೋಕ' 
KA ತೆರಳಿದಳು. ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ "ರದೇತಿಗೆ ನ್ನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಸ್ಥಳವೇ ಉಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ. 

ಈಗ ಸರಿದನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಬೇಸರ, ಹೊಟ್ಟ ಕಿಚ್ಚು ಹಗೆತನಗಳೇ 
ತೋರುಶಲಿದ್ದವು. ಬಾಲಕನಿಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಾಳುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು, 
ಒಂದು ದಿನಸ ತಂದೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದ ತಂದೆಗೆ ಮಗನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿಸುನದು ಅವಶ್ಚವೆಂದು ತೋ 
ರಲಿಲ್ಲ | 


ಸ್ಹ 


ಲ ಶೇರೆಶಹ. 
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ರ್ಜನನಾಡ ಪ್ರದೇಶ ಸೊಳೆಗಿಂನ ಜೋನಪುರಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ದ ಒಬ್ಬನೆ ಬಾಲಕನು ಆ ಹಾದಿಯಿಂದ ಹೊರ 


ಓದ್ದ ನು. ಆತನ “ರೆಯ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಗೋ 
ಸುಂಗಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವವು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಸಿವೆ ಒಳಲಿಕೆಗಳಂದ 
ಅತನ ಮುದ್ದು ಮೊಗವು ಬಾಡಿ ಬೆಂಡಾಗಿತ್ತು. ಬಾಲಕನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ... ಎದುರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಗಿನ್ದನು 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಯಾರೋ ಪ್ರೀತಿಯ ಸ್ವರದಿಂದ * ಫರಿದ' ಎಂ 
ದು ಕರೆದಂತಾಯಿತು. ಹುಡುಗನು ಹಿಂತಿಒಗಿ ನೋಡಿದನು.  ಮೂರ್ತಿಮಂತ 
ದಯೆಯಂತೆ ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನು ಸರೀಪದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸರಿದನು « ಸಲಾಂ ` 
ಮಾಡಿ ತಾವೇ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿರೋ? ಯೆ ಕರಿಓರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಫಕೇರನು ಮಗುವೇ, ನಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಶೆನಿನು. ಈಗ ನೀನು ಎತ್ತ 
ಹೊರಟಿರುವೆ? ಈ ಅಗ್ಗಾರದ ದಾರಿಯ ದೊಡ್ದ ವರೂ ಕೂಡ ಒಬ್ಬರೆ ಹೋಗ 
ಲಾರರು. ನೀನು ಸಣ್ಣವನು. ಇಂಧ ಸಾಹಸವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡುವೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 3 





ಫಕೀರನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ದೆಯಾರಸವು ತುಂಬೆ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು.  ನೋಟಿದಲ್ಲಿ 
ಹ 
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ವಾತ್ಸಲ್ಯವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು. ಭರಿದನು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದ ಈ ತರದ ಖ್ರೀತಿ 
ಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶೇಳಿರಲಲ್ಲ, ಫುಕೀರನ ಹಯಾಳುತನವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ 
ಬಾಲಕನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ದುಃಖವು ಹೊಲ 
೨ತ್ತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಫಕೀರನು- ಮಗುವೇ ಆಳಬೇಡ, ನೀನೇನೂ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇ 
ಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. ದೇವರು ನಿನಗೋಸ್ಕರ. ಈ ಹಿಂಬುನಾನದ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಹತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ... ಧೈರ್ಯತಾಳು; ನನ್ನೊಡನೆ 
ಫರೀದನು ಫಕೀರನ ಸಂಗಡ ಜೋನವುರಕ್ಕೆ ಹೊಂಟಿನು. 


ಜೋನಪುರದೆ ಒಂದು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ " ಶಾಹೇನಶಾ * ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಾಧು 
ಪುರುಷನಾದ ಫಕೀರನ ಗುಡಿಸಲು ಇತ್ತು. ಶಾಹೇನಶಾನ ತೇಜಸ್ವಿಂಯಾದ 'ಆಕಾರ 


'ವನ್ತು ನೋಡಿ ಅನಂದೆಬಡುವದಕ್ಲೂ ಆತನ ಬಾಯಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಧನ್ಯರಾಗುವದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ನೂರಾರು ಜನರು ಆತನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
»  ಜೋನಪುರದ ನವಾಬನಾಗಿದ್ದ ಮಾಮೂದಶಾಲೋಹಾನಿಯು ಶಾಹೇನಶಾನ 


೮ 


ತಿ 


೧೫ 


ರತನ ೯ 
ತಿಷ್ಯನು. ಲೋಹಾನಿ ನವಾಬನು ದಿನಾಲು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಗುರುವಿನ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿನ್ನನು. 


ಶಾಹೇನಶನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಒಬ್ಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಚಿಕ್ಕ ಶಿ ಸನ್ನು ಈರೆಶಂ 
ದು ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ 'ಡೋಳೆಮಾದುತ್ತಾನೆಂಟದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಶಾಹೇನ ಶಿಷ್ಯ ಒಂದು ದಿವಸ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 
ಆ ಶಿಷ್ಯನ ನಿಲುವಿಕೆ ಎತ್ತರ ಹಣೆಯು ಹೊಳಪುಳ್ಳದ್ದು. ಮುಖವು ತೇಜಃಪುಂಜ 
ವಾದಸ್ಥು. ಕಣ್ಣು ತೀಕ್ಷ್ಮವಾದಂಧವ್ಪ. ಶಾಹೇನಕಾನ ಒಳೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಸೇಖನಾದಿಯ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ವಿದ್ದನು. 

ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಶಾಹೇನಶಾನು *ೆಳಗೆ ಬರೆದ ಕವಿ 
ತೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 

"ಜಬ್‌ ತಲಕ್‌ ಹಾಯೆ ಜಿಂದಗನಿ ಯೋದಲಾಹಿ ಕೀಜಿಯೊ ; 

ಜಸ್‌ ಕದರ್‌ ತೈಫೀಕ ಹೋ ರೋಹಲಿಲ್ಲಾಹ ದೀಜಿಯೇ |' 

ಭಗವಂತನನ್ನು ನೆನೆಸುವದು, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನೆ 
ಮಾಡುವನು ಇನೆರಡು ಎಲ್ಲ ನೀತಿಗಳ ಸಾರವು. ಸರಿದನೆ ಬಾಳುವೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಹಾವಾಶೃವನ್ನು ಶೆ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು. ಮನುಸ್ಯನು 
ಡೌ ಎರಡು ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕಾ ಗಿಂ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರು 
“ನು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಇೆಲಸವು ಅನ್ನಾವದೂ ಅಲ್ಲ. 


೫ 


ತ್ರೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದು ಹೋದವು. ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಸರಿ 
ದನು ಈಗ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಫರಿದನ ಮೇಲೆ ಶಾಹೇನಶಾನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾರವೇ ಅಲ್ಲ. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಫರಿದನು ಕಾವ್ಯ? 
ಇತಿಹಾಸ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ರಾಜನೀತಿ, ಯುದ್ಧ ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಎಂದಿನಂತೆ ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಮಾಮೂದಶಾನು ಶಾಹೇನಶಾ 
ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ ಸ್ಲಿತಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಆ ನೃದ್ವನಾದ ನಾಧುಪುರುಷನೊಡ ಅತನು ಹಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡು 
ತ್ತ ಕುಳಿತಿದನು, ಸರಿದನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು, 
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ಮಾಮೂದಶಾನು-. “ ಸ್ವಾವಿಸ್ಯಾ ದಿಲ್ಲಿಯು ಮೊಗಲರ ಕೈಸೇರಿತು. ಇಬ್ರಾ 
ಹಿಮ ಲೋಡಿಯು ಪಾಣಿಪತ್ತದ “ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಪ್ರಜಾಪಾಗ್ದಿಗೆ ಟ್ರ 
ತಿಯಾದನು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಸೊಕ್ಕಿ ಸೇ ಮೊಗಲರಿಗೆ ಚ ದಿಲ್ಲಿಯೊಂದರಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಯಾದೀತೆಂದು ಕೋರುವದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾ, ಪಠಾಣರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಮಂಡೆ ಹೇಗಾ 
ದೀತೆಂದು ತಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ? ? ಕು. 

ಶಾಹೇನಶಾನು ಸ್ವಲ್ಪು ವೇಳೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ- “ ಮಗನೇ, ಮೊಗಲರ ಆಶೆ 
ಯು ಅಪರಿಮಿತವಾದದ್ದು. ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವರು ತೃಪ್ತರಾಗುವದಿ 
ಲ್ಲ. : ದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಹೇಗೆ ಇರುನದೋ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಎಸ್ಟು ದೂರ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಮೊಗಲರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಬಂಗಾಲದ ವರೆಗೂ ಬೆಳೆಯತಕ್ಕ್‌ 
ದ್ವೆಂದು ತೋರುವದು. ಆದರೆ ಮೊಗಲರು ವಿಲಾಸ ಪ್ರಿಯರು; ಅವರಿಗೆ ತಾವ್ರ 
ಸಮರ್ಥರೆಂಬ ಗರ್ನ ಬಹಳ; ಸೊಕ್ಕಿಗೇರಿದ ಆ ಮೊಗಲರ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಾರದು, (ಸರಿದನ ಕಡೆಗೆ ಕೈಮಾಡಿ) ಈ ತರದ ತರುಣರಿಂಡ ಪರಾ 
ಣರ ಗೌರವದ ಪುನರುದ್ಧಾರವು. ಆಗಜಹುದು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


; ಬಳಿಕ ಮುಸುಕನಾದ ಆ ತಪ ಸ್ವಿಯು ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿಸನು. ಲೋಹಾನಿ' ಗ ಉತ್ತು ಕತೆಯಿಂದ ಅ ಪಾನಿ 
ವ ಯೋಗಿಯ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಳಿತ ತಂಡವು: ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊ 
ತ್ವದ ಬಳಿಕ ಶಾಹೇನಶಾನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಸ್ನೇಹದ ದೈ: ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಮಾಮೂ 
ದಶಾನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಮಗನೇ, ದೂರದೂರ ನೋಡಿದಂತೆ ಪರಾಣರ ಭಾಗಾ 
ಕಾಶದ ಮೇಲೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಮೋಡಗಳು ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುನದು. 
ಪಠಾಣರು ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದಿಲ್ಲ ನುಡಿದಂತೆ ನಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಹಾಕಿದನು. *ೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಲೋಹಾ 
ನಿ ನವಾಬನು ಮೋರೆ ತಿರುನಿ ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಆ ತರುಣ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಆತನೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡವು. ಅವನ ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ- ಶಾಹೇನಶಾನು ಈ ತರುಣನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ; ಈತನು ದೊಡ್ಡ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಟ್ಚಿದವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ದೇವರು ಅವನನು ಮಹಾಕಾರ್ಯ 
ಕಾ ಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಎಂದು ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಶಾಹೇನ 
ಶಾನು ಮಾಮೂಪ, ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ? ಎಂದನು. 


| 


ಶೇರಶಹ. ೧೧ 


ಈ ಹುಡುಗನು ತಮ್ಮ ಅನಂತ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದ 
ನ್ಸೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು ಎಂದು ಆತನು ಹೇಳಿದನು. 

ಶಾಹೇನಶಾನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂದಹಾಸವ್ರ ಕಾಣಿಸಿತು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು- ಸ್ವಾಮಿ, ತಮ್ಮ ಈ ತರುಣ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲ ಇಟ್ಛು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇವನಿಗೆ ಅನಾದರವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು; 
ಎಂದು *ೇಳಿದನು. 

ಶಾಹೇನಶಾನು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಸರಿದಖಾನ 
ನು ಲೋಹಾನಿ-ಮಾಮೂದಶಾನ ಸಂಗಡಿಗನಾದನು. 


೬ 


ದು ದಿನ ಜೋನಪುರದ ಸನೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಮೂ 
ದಶಾನು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತ ನಡಿದಿದ್ದನು. 

ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ದಂಡಾಳು ಓಡಿ ದಮ್ಮು ಹತ್ತಿ 
ತೇಗುತ್ತ ಬಂದು- « ಜಹಾಪನಾ, ಎಡುರಿಗಿರುವ ರೂಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಹುಲಿಯು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿರುವದು, * ಎಂದು ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, 


ಆಗ ಮಾಮೂದಶಾನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. ದೂರದಿಂದಲೇ ಆ ಹುಲಿಯ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕಾರವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳಲು ಆತನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವ ಧೈರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂಧ ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿ 
ನ್ನು ಅವನು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದು ತನ್ನ ದಂಡಾಳುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು- ಎಲ್ಫೆ ವೀರರ ನನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಹುಲಿ 
ಯುನ್ನು ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೋಗಿ ಎದುರಿಸುವ ಶೂರಪುರುಷನು ಯಾವನಾದರೂ ಇರು 
ತ್ತಾನೆಯೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಹುಲಿಯು ರ್ಗೂಡಿನ ನಡುವೆ ಒಂದು ಮರದ ನೆರ 
ಳನಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದೂರದಿಂದ ಅದರ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೇಹಾಮಹಾ ವೀರರು ಕೂಡ ಕೈಕಾಲು ಬಿಟ್ಟರು. ಅ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೃತ್ಯುವಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳುವ ಸಾಹಸನನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? ನವಾಬನ ಪುಶ್ರಸೆ 


ಏಜ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಉತ್ತರವೇ ಇಲ್ಲ  ಮಾಮೂದಶಾನು ಉತ್ತರವು ದೊರೆತೀತೆಂಬ 





ಗು ತೇರಿಹ; 
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ಅಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ೬... ಮೋರೆಗಳನ್ನು ಪಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡು 


ತ್ರಿರುವಾಗ ತ ನೇರ ಸೆ ಪತಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಕೇ ಕೆಳಗೆ ಮೋರೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹ ನವಾಬನ ಎದುರಿಗೆ ಬಹಿ 
ನಿಂತು ಸಲಾಂ "ಮಾಡಿ... « « ಜಹಾಪನ್ಕಾ ತಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಈ ದಾಸನು ಈ 


ಕೆಸ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು pe ಎನು ರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿನ 
ನಿರುತ್ತಾನೆ > ಎಂದನು, 

ಮಾಮೂದಶಾನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸರಿಸ್ಯ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನ್ನು ನೀನು ಪಠು 
ಣರ ಮಾನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುನೆ, ಎಂದು ನಂಬಿ ನೀನ: ಬು 

ಫರಿದನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆತ್ತಿ ಜ್ರಿಗಳನ್ನ್ನಡುತ್ತ ಹುಲಿಯು ಮಲಗಿದ ರೂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೆ 
ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮೊಳಕಾಲೂರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು " ಆನ್‌ ' ಎಂದು ಗಾಗ 
ಕೂಗಿ ಮಲಗಿದ ಹುಲಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

ಹುಲಿಯು ಎಚ್ಚತ್ತಿತು. ಒಂದು ಬಾರಿ ಕೆಟ್ಟ ಮೋರೆಮಾಡಿ ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿತು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಸ ನವಾಬನ ಸೈನಿಕರು, ದೂರ 
ಸರಿದು ಬಂದರು. 

ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ. ಸರಿದು ಒಂದು 
ನಿಂತು ತನ್ಮುತಮ್ಮೊಳಗೆ- ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಹುಡುಗನು; ತಲೆ ಮೇಲಿನ ಮಾಂಸವೂ 
ಕೂಡ ಹಾರಿಲ್ಲ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಸತಂಗದಂತೆ ತಾನಾಗಿ ಬೇಡಿ' ಬಯಸಿ 
ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಿದ್ದನು; ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಕೆ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. 


ಹುಲಿಯು ಸಿಡಿಲ ಹೊಡೆದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿತು. ಆ ಭಯಂಕ 
ರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ವನವನವ ಜ್‌! ಪ್ರತಿ ಧ್ವನಿ? ಗೊಂಡಿತು. ಅನ ಕುದುರೆ, 
ಕಾಲಾಳುಗಳು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ತ್ರ ಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಎಡವಿ ಮುಕ್ಕರಿಸಿ ಸತ್ತು 
ಸತ್ತು ಉಳಿದರು, 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸದ್ದೆಲ್ಲ ಅಡಗಿತು. ಸೊಕ್ಕಗೆ ಬಂದ ಫರಿದನನ್ನು ಕೊಂದು ಹುಲಿ 
ಯು ದ ಡವಿಯನ್ನು. "ೇರಿತೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸಿದರು. ಪ ಬಂದೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಧೈರ್ಯವು ಸಾಲಲಲ್ಲ. 


ಎಲ್ಲರೂ ಆ ತರುಣ ಸರಿದನ ತಿಳಿಗೇಡಿತನವನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ನಿಂದಿ 


ಸುವದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನು ರಕ್ತದಿಂದ 
ಜೆಂಷಗಾದ ಕತಿ ಯನ್ನು ರಿ ಹಿಡಿಮುಳೊಂಡು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹೆಜಿ ಗಳನ್ನ 


pL 


ತೇರಶಹ, ೧೩ 
ಡುತ್ತ ಬಂದು ಮಾಮೂದಶಾನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಆ ಹುಲಿಯ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು 


ಅಗ ಅನಂದದಿಂದಲೂ ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಮಾಮೂದಶಾನು --- ಪರಾಣ 
ನೀರನೇ, ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯವು ಶೇರನಿಗೂ ( ಹುಲಿಗೂ) ವೂರಿರುವದು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ನಿನಗೆ « ಶೇರಖಾನ ' ಎಂದು ಕರೆಯುನೆನು. ಎಂದನು. 

ಜ.ರುಲಕಿ ಮಿಂದ ಮೆರೆಯುವೆ ಶೇರಖಾನನು ಅಂದಿನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರ 
ನಾಗಿ ಮಾಮೂದಶಾನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಅದನು. 


೭ 


ತದಲ್ಲಿ ಪರರ ಹೆಚ್ಚ ಳವನ್ನ ಸ ಸಹಿಸುವ ಜನರು ವಿರಳ, ಆ ದಿನ ಸೊದ 
ಶ್ಲೊಂಡು ಕೇರಖಾನನಿಗೆ je ಜನ ವೈರಿಗಳುಂಟಾದರು, 

ಕೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾದ ವೈರದಿಂದಲೂ, ಹೊಟ್ಟೆ ಕಿಚ್ಚು ತುಂಬಿದ ನೀಚ 
ಜನರ ಮೋಸದ ನಡೆ 'ವಳಿಯಿಂದಲೂ ಜೀಸತ್ತು ಶೇರಖಾನನು "ಜೋಸಪುರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟೆ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಶಾಹೇನಶಾನಿ 





ಆಗ ಶಾಹೇನಶಾನು ಅತನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉಸದೇಶ ಮಾಡಿದನು --* ಮಗ 
ನೇ, ಜೋನಪುರದ ಹೇಡಿಗಳಾದ ಕುರುಬರು ಹುಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಬೆರುವರು. 
ಅದಕ್ಕೇ ಈ ಪೆರವ್ರ. ಇದೀಗ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವವು. ಇದಕ್ಕೋಸುಗ ದುಃಖಬ 
ಡಚೇಡ ಮಾಮೂಡದೆಶಾನ ಅನಂತರ ಜೋನಪುರದಲ್ಲಿ ಲೋಹಾನಿಯವರ ಅರ 
ಸೊತ್ತಿಗೆಯು ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ, ಭೂವನಿಶೆಯು ವೀರಪುರುಸರಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವಳು. 

.. ಈಗ ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು; ಅಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಅಧಿಕಾರವು ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿರುತದು. ನೀನು ಮೊಗಲರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವರ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲ್ಯ ಮತ್ತು 
ದೌರ್ಬಲ್ಯ , ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮನಸ್ಸುಗೊಟ್ಟು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು, ಮಗನೆ ನಿನಗೆ 
ಮೊಗಲರ ಸಿಂಹಾಸದ ಮೇಲೆ ಚು ಇತುಕೆೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಸುದಿನಸವು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಬರುವದು, ಹಿಂದುನ್ಮಾನದಲ್ಲಿ ಪರಾಣರ ಗೌರವದ ಪುನರುದ್ಧಾರವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ದೇವರು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದಾ ಜಿ 


೧೪ ಶೇರಶಹ. 





« ಆದರೆ ಮಗನೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯಬೇಡ; ವಿಶ್ವಾಸಘಾತು 
ಕನಾಗಬೇಡ; ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಸಾಡಿದತೆ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಮ.” 

ಶಾಹೇನಶಾನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇರಖಾನನ ಮೋರಯು ಅರಳಿತು, ಶಾಹೇ 
ನಶಾನಿಗೆ ತಲೆವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶೇರನು ದಿಲ್ಲಿನ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸಿಕ್ರಿಮಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಜಯಪಡೆನು ಬ ಬರನು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ 
ನೆ. ಈ ಆನಂದದ ಉತ್ತ ವವನ್ನು ಮಾಡಿದ ದಿನಸವೇ ಶೇರಖಾನನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಜರ 
ಬಾರಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಒಬ ತುರುಕ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಆವನನ್ನು ಬಾವಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಸುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಶೇರನು ಕರ್ಣಿಶ್‌ (ಪ್ರಣಾಮ) ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೆ೧ಂಡನು. 

ಸಿಂಪಾಸನದ ಮೇಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿನ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತಲೆಯ ಎರೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಶೇರಖಾನನ 
ಎತ್ತರವಾದ ನಿಲುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾಲಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ, ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ- ಪಠುಣನ್ಸೆ ಸೀನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಶೇರಖಾನನು ಮತ್ತೆ ಕರ್ಕಿಶ್‌ ಮಾಡಿ“ ಜೀಯಾ, ಈ ಸೇವ 
ಕನು ಬಾದಶಾಹಿ ಸರಕಾರದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೆಂ ೫ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ ' ಎಂದು 
ಬಿನ್ನಯಿಸಿಎನು. i 

ಬಾಬರ- ನೀನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತತ ನೆಂಒದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾವು 
ಮೊಗಲರು. ನೀನು ನನ್ನು ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸರಿದರೆ ನಿನಗೆ ಪರಾಣರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾ 
ಡಚೇಕಾವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದೆಂಬವನ್ನು ನೀನು ಆಲೋಪಟಿಸಿರುವಿಯಾ? 

ಶೇರಖಾ- ಜೀಯಾ, ತಾವು ದೇವರ ಆಪ್ಪಣೆಯಿಂಜ ಹಿಂದುನ್ಸಾನದ ಚಕ್ರ 
ರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ: ಚಕ್ಕವರ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ವೆ್ಚವಾದರೂ ಭೂ 
ವಾಗಲಾರದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

ಕೀರಖಾನನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವದರೊ 'ಗೆ ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 


ಬ 
ಅವಿಣರನು- ಕುರಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿಮ ಆಣೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಈ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


ಪಠಾಣನಿಗೂ ಒರಿಯ ನಂಬಿಗೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕೊಡಲಾಗುವ 
ಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಬಾದಶಹನು ವರನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಕುರಾಣವು ತರಲ್ಪಭ್ಟಿತು. 
ಶೇರನು ಕುರಾಣವನ್ನು ಸೈಯ್ಯುಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಆಣೆ ವ.ಡಿ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುದು 


ರೆ ಸವಾರವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಸ್ರನು. 


ಸಃ ೧೫ 
ಅದೇ ದಿವಸ ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಶೇರನು ಟ್‌ ೭೦ದ ಏಕಾಂಕ 
ಸ್ಥಳದೊಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಷ್ಟೆ. ಗೀ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ರೌಜ್ಯರೋಭವು ಅವನ ' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆಣೆ ಮಾಡಿ 
ಮೊಗಲರ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತೆಂಬ » ನೇಪಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅವನ 
ಆತ್ಮವು ಗ್ಲಾನಿಯನ್ನು. ಹೊಂದಿತು. ಮತ್ತು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಮೊಗಲರು ಏನು 
ಮೂಢರು? ಕುರಾಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆಣೆ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಆಪರಿಚಿತ ಮನು ಿಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ನಂಬಿ ನಿಗೆಯನ್ನು ಟ್ಛ ರು. ಇವರಿಗೆ ನಂಬಿಗೆ ಕೊಡು 
ವದಕೈ 


ಆಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ ಶಾಹೇನಶಾನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರವು--  ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕನಾ 
ಗಬೇಡ; ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ:ರೆ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದು ?' 
ಎಂಬ. ನೆನಪಿಗೆ ಒಂತು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ಅವನ ಆ ವಿಚಾರವು ಆಷ್ಟಸ್ಕೆ ನಿಂತಿತು, 
ಈ ವೇಲೆ ಆವನ ಮನಸ್ಸಿನ) ಸುಮತಿ ಕುಮಿಗಳ-ವಿಶ್ವಾಸ ಕಪ ಟಗಳ ಬಡಿದಾಟ 
ಫ್ರೈ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಕಸಟಕ್ಕೇ PN ಆಗ ಶೇರನು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದ್ವೇನೆಂದರೆ-. ಎಷ್ಟಾದರೂ ಶಾಹೇನಶಾನು ಫಕೀರನು ( ಸನ್ನ ಕ್ಯಾಸಿ). ಆದು ಫಕೀ 
೦ರ ಮಾತು. ರಾಜಧೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮನಾರ್ಗದ್ಲಿ ನಡೆ೨ರೆ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯ 
ಬಹುದು: ರಾಜ್ಯವು ದೊ: ಯಲಾರದು ನನಗೆ ಪುಣ್ಯವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವ 


ನ್ನ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸುಖಿಯಾಗುನೆನು 


ಸರಿಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಶೇರಖಾನನು ಆದಿನ ನೊದಲೊಂಡು ರಾಜ್ಯಲೋಭದಿಂದ 
ಕವಟದ ಕೈಗೆ ಸಿಲುಕಿಬಿದನು. 
ಲ 


ವೊಗಲರ 
ಒಟದರ ಹಿಂದೊಂದು ದೇಶಗಳು ಮೊಗಲರ ರಾಜ್ಯ ಸೇರಿದವ. ಸ ರಾಜ 
ನೀತಿಯನ್ನೂ ಯುದ್ಧ ಕೌತಲವನ್ನೂ ಶೀರಟಾನನು- ಚನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತುಕೊಂಡನು. 
4 ಮೊಗಲರು ಎಷ್ಟು. ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೋ ಆಸ್‌ ಷ್ಟ ವಿರಾಸಭ್ರಿಯರು. ರಣವಾವ್ಯಗ 
ಳ ಕಠೋರವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಅಡಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಬ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸತಾರ 
ಸಾರೆಂಗ್ಯ ಮೃ ದೆಂಗ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಕೋಮಲ ಧ್ವನಿಯು ವ್ಯ್ಯಾಪಿಸುವದು.” 
ಂಬದೆನ್ಸು ee ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಲಾಸಕ್ಕೆ ನ (ps 
ಗಳ ಬಲಿಯ ಸೀಹಾಸನ ನ್ನ್ನ ಸೆಳೆಮಕ್ಕೊಳ್ಳು ನದು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾದ ೪ೆಲ 
ಸವಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯುಂಟಬಾಯಿತು. 


ಸಿಕನಾಗಿ ಶೇರಖಾನನು ಹಲವು ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನ. 


ಲ್ಯ 
_ 


ಗ ಶೇರಶಹ 


ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದವು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಾಮೂದಶಾ ಲೋಹಾನಿಯು ೩ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಜೋನಪುರದಲ್ಲಿ ಮೊಗ 
ಲರ ಖಜಯಧ್ವಜವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ ಪರಾಣ ಸುಚೀದಾರರು 
ದಿಶ್ಲೀಶ್ರರನ ಬಳಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಆತನು ಅಧಿರಾಜನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಶೀರೆಖಾನನು ದನಿಯಿಂದ ಬಿಹಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಯಾಕಂದರೆ 
ಅಗ ಬಿಹಾರದ ನವಾಬನು ಪರತೋಶವಾನಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಲ್ಪವಯದ 
ಬಾಲಕನು ರಾಬ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು ಬಾವಶಹನು ತೇರಖಾನನನ್ನು ಆ ರಾಜಪುತ್ರನ 
ನಾರಭಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿದಿ ಅದರೆ ಶೇರಖಾನನಿಗೆ ಈ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು 
ಬಹಳ ದಿವಸ ಮಾಡಟಿ ಸೆಂಡೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನೀತಿಯ ಕಪಟ 
ತಂತ್ರದಿಂದ ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಅಕ್ರವೀಸಿದನು. 


ಲೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ ದ್ದ ಸರಿದ ಬಾಲಕನು ಈಗ ಒಂಗಾಡಿ ಬಿಪಾ 
ಆರಸನಾದ ಶೇರಶಹನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅತನ ಪರಾ 
೦ಗಾಲದ ನನಾಬರ್ನದ ಮಾಮೂನಶಾನು ಗೌಡನಗರ 
ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದನು.  ಬಂಗಾಲಪ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಗೌಡ 


ಇ ಎಲ್ಲು 3) 
ಗಿಂಹಾೂನನ್ರ ನಾನಿಲ್ಲಿ 
KY ಇಿಛಿ 
ಕ 
ಬಾದೆಶಹನ. ದೂತರಿಂಡ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಎ ತೆ ಕ ೨ ಹ ಹಬ 
ಸಂದು ಹೂರಟನು ೨ನಿ೦-್ಲ ತಾರ ರೆ ನ್ವ 0) ಗಂಗಾಪ 
ಖಿ ಲ ಊಟ 





ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಕುಮರೆ ಸವಾರರ ಒಂದು ಗುಂಪು. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಮಾಗ” 
ವನ್ನು ಸರಿಮಾಡುವ ದಂಡಾಳುಗಳ ಗುಂಪು. ಅದರ ಹಿಂಸೆ ತೋಫಿನ ಗಾಡಿಗಳು 


ಮತ್ತು ತೋಫ್ರ ಹಾರಿಸುವ ಸೈನಿಕ ಕರು. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಂಢವಾದ ಕುದುರೆ ಸವಾ 
ರರ ದಂಡ್ಮು ಅದರ ಹಿಂಪೆ ಕಾಲಾಳುಗಳು. ಜಾ ಹಿಂದೆ ಬಾನ ಶಹನ 


೨ಬಿರವೂ ಅಂತ8ಪ್ರರವೂೂ ಬೊ ಿಸವೂ. ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಮತ್ತೆ ಕುದುರೆಯ ಸವಾ 
ರರು ಮತ್ತು ಕೆಲವ್ರು ತೋಫಿನ ಗಾಡಿಗಳು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಹೊರಟ 
ಆಪಾರವಾದ ಆ ಸೇನೆಯ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ನೆಲವು ಅದರುತ್ತಿತ್ತು, 


' ಶೇರಶಹ ಗ 


ಬಿಹಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಬಾದಶಹನ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ರುಮಿ 
ಖಾನನು ಚುನಾರಗಡವನ್ನು ಮುತ್ತಿಸನು. ರುಮಿಖಾನನು ತುರ್ತರ ಜಾತಿಯವನು, 
ಮೊಗಲರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿಡೊಡನೆ ಪಠುಣರು ಓಡಿ ಹೋಗುವರೆಂ 
ದೂ, ಚುನಾರಗಡವು ಯುದ್ಧದಿಲ್ಲನೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದೆಂದೂ ಅನನು 
ಸೊದಲು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 


a 


ಅದರೆ ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿ ( ಕಿಲ್ಲೇದಾರ) ಯಾನ ಗಾಜಖಾನನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವ 3 
ಕಂಡು ಆತನ ಆ ಭ್ರಮವ್ರ ದೂರವಾಯಿತು. ಅಗ ರು?)ಖಾನನು ಲೋಡಿವಂಶ 
ದವರಂತೆ ಎಲ್ಲ ಪರಾಣರು ವೀರ್ಯಹೀನರಾಗಿಸ್ಲವೆಂಬದನ್ನ ಮನಗಂಡನ್ನು ಅದು 
ತಿಂಗಳು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಇ ಆ ತಾರ್ತರ ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
$ರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಕುನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಳೋಪಖೆವ್ರ ಬುದಿತ ಆಗ 
ಆವನು ರುಮೊಖಾನನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಗೆ ಕರಿಸಿ-*« ಮೊಗಲರು ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ಹದ 
ರದ್ದನ್ನು ಇದೇ ಮೊದಲು ಕಂಡೆನು. ಚುನಾರಗಡವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವದಕ್ಕೆ” 
ಅರ್ಥ ವರ್ಷವು ಹಿಡಿದ ಬಳಿಕ ಗೌೌಡದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ವರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಡೀ 
ತಯುಷ್ಕ್ರವೂ ಕೂಡ ಸಾಲದೆಂದು ತೋರುನದು. ” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. ಬಾದ 
ಶಹನ ಈ ತಿರಸ್ಕಾರದ ನುಡಿಯು ರುಮಿಖಾನನ ವ.ರ್ಮಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿತು. ನಾಚಿಕೆ, 
ಅವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಮಸ್ತಕದ ನರಗಳು ಉಭ್ಲೆ ದವು. ಮುಖವು *ೆಂಪ 


ನೆ 
ಗೂನುಶು. 


ನಬ, 
ಸಾವಿರಾರು ಮೊಗಲರು ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಹಿಡೆ ಉದದ ಹೋಟಯ ಗೋಡೆಗೆ ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಮೊಳೆಗಳನ್ನು 
ಒಡೆದು ಅವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಅವರು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು. . ತಾರ್ತರರು. ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುವದಕ್ಕೆ ಪರಾಣರಸು ಈಡಾಗಲಿ 
ಲ. ರುವೊಖಾನನು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ ಮೊಗಲರು ಚುನಾರಗಡದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡ) ದಿವಸ 
ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಕಳೆಮು ಮುಂದೆ ಗೌಡನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಜೆಳೆಸಿದರು. 

ಶೇರಶಹನಿಗ್ಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ವರ್ತಮಾನವು ತಿಳಿಯಿತು. ವಿಶಾ ೈಸಿಕರಾದ ಸೇನಾ 
ಪತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕರಿಸಿ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನ್ನು, ಎಲ್ಲರೂ « ತಿಲಿಯಾಗಡಿ ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಎದುರಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳಿದರು. 


2 


೧೮ ಶೇರಶಹ, 

ಶೇರಲಾನನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಕುರಿತು- « ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯು ಉತ್ತಮ 
ವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆದರೆ ಮೊದಲು ನಾವು ಸಾವಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಮೊಗಲರನ್ನು ಸಾವಿಗೆ. ಗುರಿಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಈಗ ನಾನು 
ಆ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ ಯುದ ವಿಲ್ಲದೆ ಮೊಗಲರನ್ನು ಗೌಡ 
ದೇಶದಿಂದ ಓಡಿಸುವ, "ಮಳೆಗಾಲವು ಆರಂಭವಾದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಗೌಡದೇಶರವ 
ನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಮೊಗಲರು ತಾವಾಗಿಯೇ ಸೆರೆಬಿದ್ದೆಂತಾಗುವದು. ನಾವು 
ರಾರಖಂಡವ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಅವು ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯನ್ನು 
'ಟ್ರಹಿಡುವ. ಐದರಿಂದ ಮೊಗಲರು ಕೊಳ. ಸೀರಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯುನರು. * ಎಂದು 


¥ 


ಶ್ರ 
ತನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ರದಿ 


ಆದೇ ದಿವಸ ಶೇರಶಹನು ಬಹುಶಃ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸೈನ್ಫವನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತಿ 


ಲ 


ನ್ಸೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೌಡನ 'ಗರವನ್ನು ಬಿಟ ಯೊರಟನು, ಖಾವಾಸಖಾನ 


ನೆಂಬ ಪರಾಣ ಸೇನಾಪತಿಯು ಎರಡು ಸಾವಿರ ದಂದನ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು « ತಿಲಿ 
ಜಾ ಗಡ್ಡಿ ' ಯಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಎದುರಿಗೆ ಸುನ್ಮುನೆ ಜತೆ ನಟನೆಗಾಗಿ ನಿಂತು 
ಗೆ ಜಿ 


ಬಂಗಾಲದ ಬಾಗಿಲಂಶೆ ಇದ್ದ ತಿಲಿಯಾಗಡಿ ಯಲ್ಲಿ ಧೊಗಲರಿಗೂ ಟಾನಾಸ 
ಸಾಸನನಿಗೂ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಯುದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಹೆಜ್ಜೆ? ಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 
ವದಜ್ನೆ ಶೇರಲಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳಾದ ಒಳಿಕ 


ಸಮಯ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಪರಾಣ ಸೈನ್ಯವ್ರ ಮೊಗಲರಿಗೆ ಡುರಿಯನ್ನು ಜಟ್ಟ, 
ಶೇರಲಾನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆಯಿತು. 
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ಹುಮಾಯುನನು ಯುದ ವಿಲ್ಲದೆ... ಗೌಡದೇಶದ ಸಾ ಪಚಕ 
ಅನಾಂಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಜಯದಿಂದ ಸೊಕಿಗೆ 


ುರುಶತನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಗಹತ್ತಿದರು. 
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ಶೇರಲಾನನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಮೊಗಲರ ಸ್ಪಭಾವವು ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಮೊಗಲರು ಯು 


AX 

ದ ವಿಲ್ಲದೆ ಗೌಡದೇಶವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳನ್ನಾ ದರೂ ವಿಲಾಪ 
ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಯದೆ. ಆವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲಾರರೆಂದಾ ಅವನು ಮೊದಲೇ 
ಒತ್ತ ಯಸಿದ್ದನು, ಆದದ್ದು ಅದರಂತೆಯೇ ಆಯಿತು ಬಾದರಹನಗೆ ಶೇರರಹನ 


ಎರಿ 


ಜಾಣತನನ್ರ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ಶೇರಶೆಹೆ. ೧ 


ಹೂಮಾಯೂನನು ಹೊಸದಾಗಿ ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡ ರಾಜಧಾನಿಗೆ KE 
ಎಂನು ಹೆಸರಿಬು, ಸೇನಾಪತಿ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ದಿನಸಗಳನ ನ್ನ್ನ ಕಳೆಯ 
ಹತ್ತಿದನು. 


೯ 


ರಾ 1 ರಖಂಡದ ಅಡವಿಯನ್ನು ದಾಬಿ ಶೇರಖಾನನು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಶೋಣ 
ನದದ ಸವಮಿೂಪಕ್ತೆ ಬಂದನು. ಎದುರಿಗೆ ದುರ್ಜಯವಾದ ರೋಟಾ 





"೧ 
ಕ 
ಸ ದುರ್ಗವು. ಶೋಣನದವ ಪ್ರನಾಹಸ್ಯೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಿರುವ 
ಆದರ ಪ್ಯಾಶಾರವು ಮೇಘ ಮಂಡಲವನ್ನು ಸರ್ಶ ಮಾಡುತ್ತಿ « ಫುರಿಕ್ಸನಿ ಪೀರ 


೫ ಖ ೨ ೮೯2 
ಕೇಸರಿ "ಯು ರೋಟೆಸಗಡದ ಬರ್ಗಿ ಕ 

ಶೋಟಸಗಡದಂತೆ ದುರ್ಜಯವಾದ  ತೋಟಿಯ ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳೆ 
ಒಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಶೇರಖಾನನು ಕಾಲಿಟ್ಟ, ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಒಂದು ಕೋಟೆ 
ಯು ಅವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಎದುರಿನೆ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ 
ಡು ಕೋಟಿಯನ್ನು ವರಮಾಡಿಕೊಳು ವದು ಮನುಷ್ಯ ಯತ್ನ ಮೀರಿದೆ ಕ 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸು ದಕ್ಕಾಗಿ ಶೇರಖಾನನು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು, 


೦ 


ಲ 
[9] 
ಎ 


ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಶೇರಶಹನ ಪತ್ರವನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದುರ್ಗದ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಹರಿಕೃಷ್ಣ ಸ್ಹ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, ಅದರಲಿ ಶೈರಶಹನು ಬರೆದದ್ದೇನಂದರೆ:..... 


« ರಾಜನೆ, ಚ ಮಾಯುನ ಬಾದಶಹೆನಿಗೆ ಅಂಬೆ ನಾನು ಓಡಿ ಈ ಗಬೇಸೆಂದು 
ಹೊ ದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎಂಬದು ತಿಳಿಯ 
ಲೊಲ್ಲದು, ನನ್ನ ಧನ-ಕನಕ ಸಂಪತ್ಕಿಯನ್ನೂ ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟು, ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಗ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬದು ಕ 
ಣು ಬಂದವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಸೊಡುನನ್ನಿ ಕ್ರ 
ನೋಡಲಾರರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ ಸ 

ಶೇರಶಹನ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆ ಸರೆಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಹರಿಸೃಸ್ಹನ ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗಿತು, ಶರಣಾಗತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುನದಕಾ ಸಿಗಿ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲವ್ರ ತೆರೆ 
ಯಲು ಆಸ್ಪಣೆಯಿತ್ತನು, ಶೇರಶಹನ ಪಾಳಯದಿಂದ ಮೇಣೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ತೋಟಿಯೊಳಗೆ ಬರಹತ್ತಿದವು. 


30 ತೀರಶಹ. 

ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕಾರು ಮೇಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಹೆಂಗಸರೇ ಇದ್ದೆರು. ಬಾಗಿ 
ಲದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಹೆಂಗಸರೇ ಬರುತ್ತಿರುವರೆಂ 
ದು ಮನಗಂಡರು. ಮುಂದಿನ ಮೇಣೆಗೆ ನ್ಸು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅವಶ್ಚಸಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರು 
ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರು. ಏನೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾವಿರಾರು ಮೇಣೆಗಳು ಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗೆ ಬಂದವು. 

ಹಿಂದಿನ ವಮ್ಲೇಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದವರು ಅಂತಃಪುರದ ಅಬಲೆಯರಬ್ಲ. ಸಮರ್ಥ 
೦೦ರ ಪಠಾಣ ವೀರರು, ನಿಕರೇ ಭೋವಿಗಳಾಗಿದ್ದರಂ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ಮೇಣೆ 


ಯಲಿ ಶನಾಸ್ನಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು 
ಗ ಎಂ 


ವ್ರಿ. 


tL av 


ಆನಿ 


೧೫. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಪರಾಣನೀರರು ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ 4 ಅಲ್ಲಾಹೋ ಆಕಬರ ? ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಹರಿಕೃಷ್ಣನು ಘ 
(೯ 


8 


೧) 
(ಲ 
ತ 


ಯಿತೆಂದು ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಬಟ್ಟನು. ಅವನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ರಜಪುತ ವೀರರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ತೋದುಹೋದ « ರೋಜಸ ' ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಶೇರ 


ಶಹನ ಧ್ರಜಪಟವು ಮೆರೆಯಹತ್ತಿತು. 
ಮರುದಿವಸ ರೋಟಸಗಡಲವಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಧನ-ಪರಿವಾರಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಶೇರ 
ಬಾನನು ಹುಮಾಯುನನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾ 


ದ ಗೋಡೆಯ ಕಟ್ಟಿದಂತೆ ದುರ್ಭೇದ್ವವಾಗಿ ಸೇನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


ಜೀನ್ನತಾಬಾದದಲ್ಲಿ ಹುಮಾಯುನನು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಫೇಳೆದನುು ಆಗ 
ಆ ವೀರಪುರುಷನ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸಿತು. ಹುಮಾಯಃನನು ತನನು ಬಂಗಾಲ 
ವಿ ಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದದ್ದು ಮೋಸವಾಯಿಶೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಆಗ ವಿಲ 
ಸೆ ಹ್ರಿಯರಾದ ಮೊಗಲರಿಗೆ ಪರಾಣರು ಆಂಜುಬುರುಕರಲ್ಲನೆಂಬದು ಅನುಭವಸ್ಥೆ 


ಈ) 


ಆ ಲ್ಪ. 
೦' 
[WR] 


ಆದರೆ ಹುಮಾಯುನನು ಆಗ ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಆಲಸ್ಯ ಮಾಡುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಬಂಗ.ಲದ ಹವೆಯಿಂದ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದ 
ಲಿ ಬಹುಜನರು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯಹತ್ತಿದರು, ತುರ್ಕಿ ಕುದುರೆಗಳು ಸಾಯಹತ್ತಿ 
ದವ್ರೆ, ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ 'ದಾರಿಕಟ್ಟ ಸಾಗದಂತಾಯಿತು. ಆಸಿರ್ವಾಹವಾಗಿ 
ಹುಮಾಯುನನು ಸತ್ತುಳಿದ ಸೆನ್ಶವನ್ನು ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು ಹೇಗೊ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಇಜ್ಞದಿದ್ದರೆ ಅವನು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಒಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತುಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅತ 
ಹಿಂಡಾಲನು ಹುಮಾಯುನನ ಮಗನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ನು 


ಶೇರಶಹ. ೨ 


ಎಡಕ್ಕೆ ಆಗಮಹಲಿನ ಗು ಡ್ಡಗಳ ಸಾಲ್ಕು ಬಲಕ್ಕೆ ಗಂಗಾನದಿಯು, ಈ ನಡು 
ದಯ ಬಂಗಾಲನನ್ನು ಪ್ರ ಪ ವೇಶಿಸುವ ದಾರಿಯಿತ್ತು. Rh ಶೇರಶಹನ ಅಪಾರ; 
ಥ್ರ ಸೈನ್ಯವು ಮೃತ್ಯುವು “ನ್ನ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿರುವದೋ ಎಂಬಂತೆ ಭಯಂಕರವಾ 
ಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹುಮಾಯುನನಿಗೆ ಎಡಕ್ಕೆ ಕೆರ ಬಲಕ್ಕೆ ಬಾವಿ ಎಂಬಂತ 
ಯಿತು. ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಸಾವ್ರ, ಹಿಂದೆ ಹೋದರೆ ಸಾವು. ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ 
ಜಲವು ದಿವಸ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಳ್ಯ ವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. 

ಮೂರು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಮೊಗಲರೂ ಪರಾಣರೂ ಒಬ್ಬರ ಎದುರಿಗೆ ಬ್ಬ ರು 
ವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಒಬರಃ ಮೇಲೊಬ್ಬ ಜು ರಿ ಹೋಸುವ ಸಾಹಸನನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಸರು? ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲಿನದೂ ಸರಿದೋರಲಿನ್ಲ. ನಸು 
ದಿವಸ ನಿಲ್ಲಬೇಕು? ಮತ್ತು ಈ ಸಣ್ಣ ಬಂಗಾಲದ ಸಲುವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯು ಕೈಬಿಡುವಂ 
ಫೆ ಅತ್ತು. ಅದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಬೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತುರಪಡಹತ್ತಿದನು. 


L 


ಚೆತುರನಾದ ಶೇರಶಹನಿಗೆ ಬುದಶಹಸಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ಸಡಮಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ನೋಡಿಸೊಂಡು ತಾನೇ ಒಪ್ಪ ದಪ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಚಿದವನೆ 
ಹುಮಾಖಯುನನಿಗೂ ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದರೆ ಬಾದಶಾಹಿ ಗೆೌರನವನ್ನ 
ಮಲಿ ಬಡುವದಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿ್ದೇನೆಂ 
ಡೆ ಪರಾಣರನ್ನ ನಂಬುನದ್ದಿ. ಕೀರಶಹನು ಕುರಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಆಣೆ 


ಮಾಡಿದರೆ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ” 


ಶೇರರಹನು ರಾಜ್ಯಲೋಭಕ್ಕೆ ವಶವಾಗಿದ ನು. ಕೊನೆಗೆ ಓನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಬ್ಬನೆ 

ಕ ಓಲ (1೧) 

ಸುರಾಣವೆನ್ನು ಕ್ರೆಯನ್ಲಿ ಹಿಡಿದು - « ನಾನು ಬಾದಶಹನ ಹೆಸರಿನ ಶಿಕ್ರೈ ಮುದ್ರೆಗಳ 
ನ್ಸ್ಗ ಇಟ್ರು 18 ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವೆನು, ” ಒಂದು 


ಆಣಿ ಸು 


ಈ 9 
ಒಪ್ಪಂದದ ಕಾಗವದ ಮೇಲೆ ಬಾದಸಹನ ಮುದ್ರೆಯು ( ಪಂಬಾ) ಮುದಿತ 
ನಾಯಿತು. ಶೈರಕಹನು ಅದರ ಮೇಲೆ ತನ ಸಹಿ ಜನ 


ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಯುದ ವೇಷದಿಂದ ಅದ ಮೊಗಲ ಸೈನಿಕರೂ ಪರಾಣ 

ಸೈನಿಕರೂ ಈ ದಿವಸ ಯುವ ವೇಷವನ್ನು ತಳೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂ 
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ದಿಜೆರು. 


ಹ 


೨೨ ಶೇರಶಹ. 
೧೦ 


ದಿವಸ ಸಂಜೆಯಾದೊಡನೆ ಮೊಗಲರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಂಗ್ಯ ಸತಾರ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೆಲಕಂಠಿಯರಾವ ಗಾಯಕಿಯರ ಸಂಗೀ 
ತವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಉಜ್ವಲವಾದ ದೀಪಗಳ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಗುಡಾ 
ರಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. " ಸಿರಾಜಿ' ಯ ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿ 15 
ದೋಲಾಯಮಾನರಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಪಾಡುತ್ತಿರುವ ವೇಶ್ಯಯರಿಗೆ 
" ವಾಹವಾ ' ಎಂದು ಉತ್ತೇಜನ ಸೊಡುತ್ತಿದ್ದರು, ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ವಿಲಾಸಗಳು, 
ಶ್ಸವಗಳು, ಮದ್ಯಪಾನ, ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯ ಮೊದಲನೆ.ರು ಯಾವವು 
ಆಯಿತು. ಆ ಬಳಿಕೆ ಮದ್ಯದ ಮದದಿಂದಲೂ, ವಿಲಾಸದಿಂದಲೂ, ಬಳಲಿವ 
ಮೊಗಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ, ಸೈನಿಕರೂ ಮಲಗಿದರು. ಪಾಳಯವೆಲ್ಲ ನಿ8ಶಬ್ದವಾಯಿ 


2... ಉಜ್ಜಲವಾದ ದೀಪದ ನಾಲು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
೦ 





ಈ. 3 


(೬ 


ಅತ್ತ ಪರಾಣರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜಿಯಾದೊಡನೆ ದೀಪಗಳು ಶಾಂತವಾಗಿದೆ ವ್ರ. 
ಅದರೆ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ. ಖಾವಾಸಖಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಯಾರೂ 
ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುಕ್ತಿದ್ದರು. 


ರಾತ್ರಿಯ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಹರವ್ರ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಅಷ್ಟಮಿಯ ಚಂ 


ದ್ರನು ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಅದೇ ಅರ್ವು'ತಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ನಿಶ್ವ್ಚಬ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಆ ನಿಬಿಡವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನ ಶಿಬಿ 
ರದವಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯನ ಸಲುವಾಗಿ ಆಲೋಚನಾ ಸಭೆಯು ನೆರೆದಿತ್ತು 


೧೧ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವು. - 


pS 


ಆ ಸತ 


ಗು 
ನ 
ಶೇರಶಹ- ಮೊಗಲರು ಸಂಕಟೆದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದರಿಂದ ಈಗ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ನಾವು ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದಿದ್ದರೆ ದಿಶ್ಲಿಯು ಅವರ ಕೈ 
wd [4 
ಡುಪದು. ಆದರಿಂದಬೇ ಬಾದಶಸನು ಬಂಗಾಲ ಬಿಸಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ಬಂಡು 
we 


ಸಿರವಾರ ತಾಣೆ ಒಡೆತನನನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಬಿರುವನು.ು ಆದರೆ ದಿಲ್ಲಿಂು ೨ 
೨: 


ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಬಳಿಕೆ ಈ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಬಹಳ ದಿವಸ ನಡೆಸುವ 


ನೆಂದು ಶೋರುವದಿಲ್ಲ. 


ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಖಾನಾಸಖಾ:ನು-- ಈ ಒಪ್ಪಂದದ ಮೇಲೆ ನಂಬಿ 
ಗೆಯಿಟು, ನಾವು ಒನ ಬಂದಿರುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆವು. ಬಲೆ 
ಆ 


ಶೇರಶೆಹ. ೨೩ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವ ಸಿಂಹವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡುವದು ಬುದ್ದಿವಂತೆಕೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವಲ್ಲ. ಮೊಗಲರು ಪರಾಣರಿಗೆ ಎಂದೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 

೦೨ 

ಶೇರಶಹ- ಅದು ನಿಜವು ಆದರೂ ನಾವು ಒಪ್ಪಂದ ನಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 
ಅವರಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ಕೊಡುವದೇ ಯೋಗ್ಯವಾದನ್ನು . ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಧೆ 
ರ್ಮವಾಗುವದು 

ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿ ಖಿಜರಖಾನ- ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಒವ್ಸಂದವೆಲ್ಲಿಯದು? ಎಲ್ಲಿಂ 
ದಲೋ ಬಂದು ಅವರು ಪರಾಣರ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಸೀಚರೂಡನೆ ಒಪ್ಪಂದದಂತೆ ನಡೆಯ.ವದೇ ಅಧರ್ನುವಾಗುವನ- ಮೊಗಲರು ಆಪ 

_ ೨ ಇ: pS ೧ ಆ 

ಹರಿಸಿಷ ನಮ್ಮ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಂಪಾದಿಸುವ. ಇವರಿಂದ ಬಪ್ಪಂದಕ್ಕ 
ಭಂಗ ಬಂದರೂ ಬರಲಿ, ಅದರಿಂದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದೀತೆಂದು ನನಗೆ 


pe 


4 


ಶೋರುನದಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯೋ! ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಸವನ್ನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮನ 


ಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ವಿಚಾರವು ಧರ್ಮಮಾ 
ರ್ಗವನ್ನು ಬಿಬ್ಬೆದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳು ತ್ತಾನೆ ' 
ಹಾಡೆ ತ್ರಾ 
ವೃದ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಸಾಹಾವಾಜಖಾನನು ದಿನಕ್ಕೆ ಮಬಾರಿ ನಮಾಜು 
w 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಧಾರ್ಮಿಕನೆಂಯ ಸೈನ್ಯವಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅವನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯತ್ತು... ಆತನು 


Ww ೧೧ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: « ಚೇಯಾ, ಆಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ರವನರಿಂ್ನ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ 
ಪಾಪಕ್ತೆ ನಾವೆಲರೂ ಕೂಡಿ ಮುಂದಿ ಪ್ರಾಯಸ್ಸಿತ್ತ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ. ಆದರೆ 
ಈ ದಿವಸ ಒದಗಿದ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ ಲಾರೆವು, ಈ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೊಗಲರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾ ತರಿದು ಹಾಕಲೇ ಬೇಕು.” 
ಮೊಗಲರ ಮೇಲೆ ಪರಾಣರು ಬೆಂಕಿಯ ಕಾರಹತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಧು 


+ 
ಯವು ಒದಗಿದ್ದು ನಿಜವು. ಮೊಗಲರ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವದಕ್ಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮನ 
ಸ್ಪಿಸಿಂದ ಎದ್ದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನು ನಿನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ಬರುತ್ತ] 


ಅಂದು ವಾಡಿದ ಆಣೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಆತನು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲ್ಲ. 

ಪರಾಣ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡಹತ್ತಿದರು. 
ಆ ಉತ್ತೇಜನದಿಂದ ಶೇರಶಹನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಕಲೋಭದೆ ಮೋಹವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಪರಾಣರು ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮುರಿದು ಮೊಗಲರ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ 
ಎತ್ತುಗಡೆ ಮಾಡಿದರು. ಶೇರರಹನು ನಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು, ಸಕು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ ಲಿಲ್ಲ. 


೨೪ ಸ 


೧೧ 


ಸಮಯವು... ಮೊಗಲರೆಲ ನಿದಾಸುಖದಲಿ ಇದ 

೧೧ ಎ ನ 
ಸೋ ಜನರಿಗೆ ದಿನ್ಲಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಹಾಗೂ ಬಳಗೆದನ 
ಆನಂದದಿಂದ ಇದ್ದ ಹಾಗೂ ಕನಸು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇಂಧ 
ಪರಾಣರ ತೋಪುಗಳು ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಗರ್ಬೆಸುತ್ತ 
ದವ. ಎನ್ಟೋ ಭೊಗಲ ಸ್ಫನಿಕರ ನಿದ್ರೆಯು ದೀರ್ಥನಿ 





ಟ್ರ 
ಬೊಕೆಯನ್ನು ಸ ಸುರಿಸಹ 
ವ್ರ ಯಾಯಿತು. 


೭.`ನ್ಮಂದೊಮ್ಮೆ ನಿದ್ದೆ ಬಿಚ್ಚು ಎಚ್ಚತ್ತು ಮೊಗಲರಿಗೆ ಆಯುಧಗೆಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಆವಕಾಶವಾಗಲಿ ''ರಾಣಸವಾರರ ರಣಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮೊಗಲ 


ಪಶುಗಳು ಹತವ ಾದವು. ಸ ಏಡ್ಗಧಾರಾ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ ಮೊಗಲ ನೀರ 
ರು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ವೀರಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೈದಿದರು. ಹಲವರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು: 
ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಎಸ್ಟು ಶ್ರಮಬಟ್ಟರೂ ಅಸ್ತ ಮೃಸ್ತರಂದ ದಂದಾಳುಗಳನ್ನು ನಾಲು 
ಗೊಳಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲ. 

ಜೆಲವು ಜನ ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವಕರೊಡನೆ ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಹನು ಕುದು 
ರೆಯನ್ನೇರಿ ಪಾಳಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಇೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿನೋಡಿವನು. 
ಕೊನೆಗೆ ತಾನೇ ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ಗಂಗೆಯನ್ಲಿ ಧುವಖತಿದನು. ಪ್ರವಾಹದ ಸೆಳೆ 
ವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಎತ್ತೋ ನಡೆದನು ಬಾದಶಹನ ಕುದುರೆಯು ಮುಳುಗಿ ಸತ್ತುಹೋ 


ಹುಮಾಯುನನು ಮುಳುಗಿ ಮುಳುಗಿ ನಳೆಹತ್ಕಿದಗು. ಗಂಗೆಯ ಪೃವಾ 

೪ 
ವ್ರ ಅವನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ನಡೆಯಿತು. ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೆರೆಗಳು ಸಿಟಿ ಗಿ: 
ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಪುಳಿಸುತ್ತಿದವು. 
ಸುತ್ತಲು ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿಗೊಂಡಿದೆ, ಬಾದಶಹನು ಬೇವಸ ಆಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದ 


ದೇವರ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ ನನು. 


Ro 


ಸೆ 


ಆಯುಷ್ಯವು ತುಂಬದೆ ನಾವು ಬಾರದಲ್ಲನೆ? ಮೃತ್ಯು5ಿನ ದವದೆಯಲ್ಲಿ ಸಿ 


Cho 


i} 


ದ್ದರೂ ಹುಮಾಯುನನಿಗೆ ಮರಣವು ಓದಗಲ್ಲಲ್ಲ. ಹುಮಾಯುನನು ನದಿಯ ಸೆಳ 


Ee OS 


ಖಣ ಬಿಮ್ಮು ಹೋಗುತಿ ರುವಾಗ, ಒಂದೂ ೦% ಸಾ Poe Ty 


ಶೇರೆಶಹ. ೨೫ 


ಅವಸಿ ಮೈಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಅದರ ಸ್ಪರ್ಶದ ಮೇಲಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿರಬಹು ದೆಂದು ಅವನು 
ತಿಳಿದನು, ಆಗ ಬಾನಶಹನು ಕ ದ ದನಿಯಿಂದ ನೀನು ಕ ಸಾವಿನ” ಬಾಯಿ 
ಗೆ ಬಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೈನಗೇಡಿಯಾವ ಹುಮಾಯುನನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಮಿತ್ರನೂ 
ಇರುತ್ತಾನೆಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನು ಆದರದಿಂದ « ಬಾದಶಹನಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಪಾದಸೇವಶನು, ಚಿಸ್ತಿಯವನು, ಒಡೆಯರೇ ಇದನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರಿ, ದೇವರ ದಯದಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಲು ಸೇವಕನು ಸಮ 
ರ್ಧನಿರುತ್ತಾನೆ. ” ಎಂದು ಬಿನ್ಸಯಿಸಿದನು. ಕಂಗೆ ಟ್ರ ಹೋದ ಬಾದಶಹನು, ಭಿಸ್ತಿ 
ಯು ಸೊಟ 1 ಸಂಗಡಿಕಾರಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತನು. ಐಿಸ್ತಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆ 
೪ನೆ ಮುಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ದಂಡೆಗೆ ಮುಟ್ಟ,ಸಿದನು. 

ದಂಡೆಗೆ ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಶೆ ಬಾದಶಹನು ಆನಂದದಿಂದ ಅ ಧಿಸ್ತಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿ 
ತೊಂಡು « ಓನು ನನಗೆ ಬೇನದಾನ ಮಾಡಿದವನು. ಇದರ ಅಭಿನಂದನಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಸ್‌ ಜತ್‌ ನಬ್ಬಿಗೆ ಬಾದಶಹ ಪದವನ್ನು ಹೊಡುನೆನು "ಎಂದು ಹೇಳ 
ದನು, 
ಗಿ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯ ಕತ್ತಲೆಯು ಹರಿಯಿತು 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಈಚೆಗೆ ಬಂದವರು ಬಾದಶಹನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಬಳಿಗೆ NS 

ತ್ತು ಉಳಿದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಬಾದಶಹನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಬೊಕ್ಕಸವೂ 
ಚ ವೈರಿಗಳ ತ್ರೈ ಬಿದ್ದವು. ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟ್ರದರಸಿಯ ಸ 
ಕೂಡಲಿ ನಿಬ್ಭಸಿರು ಹಾಕಿದನು. ಆದರೆ ಅವಳನ್ನು ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಊಪಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅವನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ 
ಬೆಳಗಾಗುವದಳೆ ಕ್ಕ ಮುಂಜೆಯೇ ಇಬ್ಬ ಪರಣ ಸೈನಿಕನು ಶೇರಶಹನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು « ಸಲಾಂ ' ಮಾಡಿ... ಬೀಯಾ, ಹತ್ತ, ಸಾವಿರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮೊಗಲರು ರಣ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ರುವರು, ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಜಾ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಬಾದಶಹನು ಓಡಿಹೋಗಿರುವನು. ಅವನೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿರುವನೋ ತಿಳಿಯದು. ಬಾದಶಹನ ಬೊಕ್ಕವೂ, ರಾಣಿವಾಸವೂ ನಮಗೆ ಸೇರಿರು 
ವವು. ಬಾದಶ ಸನ ಪಟ್ಟ ದರಸಿಯೂ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ ಬರುವಳು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಜೇ? ಶೇರಕಹನು ಆ ಸೈನಿಕ. « ಬಾದಶಹನೆ ರಾಣಿಯನ್ನು 
ಮಂರ್ಯಾದೆಯೊಡಸನೆ ನಮ್ಮ ಒಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ? ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಕೊ 
ಬ್ರನು. 
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೨೬ ಶೇರಶಹ 


ಪಠಾಣರು ತಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದರೆಂದು ಬಾನಶಹನ ಪಟ್ಚದರಸಿಯಾನ 
ಆಯೇಶಾಬಾನುವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡಿಸ್ಥಳು, ಮೇಲಾಗಿ ಮತೆ 
ಶೇರಶಹನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಡ್ಡನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆಂಚಿದಳು, 
ತೇರಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ದ ಮರ್ಯಾದೆಯ ವಿಚಾರವು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರಲು ಅವಳು ತ ತನ್ನ ಬೆರಳಲ್ಲಿಬ್ಬು ಕೊಂಡ ವಜ್ರದ ಉಂಗುರವನ ನ್ನು ಹಲವ್ರ 
ಬಾರಿ ನೋಡಿಪಳು. ವಜ್ರವು ಭಯಂಕರ "ವಿಷತ್ವಕೃದ್ದು. ಮಾನಕ್ಕೆ ಹಾನಿ ಬಂದರೆ 


ಅದನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣವೆ ಅರೆದು ಹುಡಿಯಬೇಕೆಂದುಃ ವ ಚನೆ ಎ ನಾಡಿ ಟು 
ಆದರೆ ಮಹಾರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಪಾಳಯ ಕೈ ಒಂದೊಡನೆ ಶೇರಶಹನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ " ಬೇಗಮ್‌ ನಾಹೇಬ, ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಗನೆಂದು ಭಾವಿ 


ಸಿರಿ ಪರಾಣರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಾನಕ್ಕೆ ಏನೂ ಹಾನಿ ಬಾರದು. ತ ಆದ 
ಕೋಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಕೊರತೆಯಾಗದು. ಆಪ್ರಣೆಂಯಾಪ ಕೂಡಲೆ ತನು ಸೆ ನ್ನ್ನ ಡೈಟಿಗ್ಗಿ 
ಕಳುಹುವದಕ್ತೆ ಈ ಪರಾಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ನದ್ದನಿರುವನು. ” ಎಂದು ಬನ್ನಯಿಸಿದನು 

ಶೇರಕಹನ ಈ ತರದ ವಿನಯದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ದೊಡ್ಡತನದ 
ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಆಗ್ರರ್ಯಮೆಸಿತು. ವ ಸಘಾತ ಮಾಡಿದ 


ವಂಚಕನು ಇಂಧ ದೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ಮಸಿರಒಹುದೇ? ಶೇರಖಾನನು « ಜೇಗವ್‌್‌ನ ಇಹೇಬ : 
ಎಂದು ತನಗೆ ಸಂಬ್ಲೋಧಿಸಿದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯ ಹ ಹೃದಯವು ಉಕ್ತಿ ಓದಿಕ, 


ಆಗ ಆಕೆಯು ನೆಲದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಗದ್ಗದಿತ ತಂಶದಿಂನ ಎ «« ಅಪ್ಪು, ದೇವ 
ರು ನಿನಗೆ ಈ ಲ್ಯ್ಯಾಣ ಮಾಡಲಿ: ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಈ ದೃ-ಗೇಡಿ ಹೆಂಗುಸಿ 
€ 


ತಾಳ್‌ 


ನೊಡನೆ ಈ ಪ ಪ್ರಕಾರದ ನಿನ್ನು ವಿನಯದ ನಡಶೆಯು ನಿಜವಾದ ರೂರಃನೆಕ್ಕೂ ಘನ 


ತೆಗೂ ಒಪ್ಪು ಜಟ ಬಾದಶಹನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ತಿಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಷು 
ನ್ಸು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಬಿ ಬರೆ ಉಪಕಾರವಾಗುವದು * ಎಂದಳು. 


A 


ಸೇರಶಹನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಜೇಗನಶ್‌ನಾಹೇಬ, ತಾವು ಸಿದ್ದ ರಾಗಬೇಕು. 
ಈಗಲೇ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದಿಲ್ಪಗೆ ಕಳುಹುವೆನು ಎಂದನು. 

ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಮೇಣೆಯು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಬಂದಿತು ಶೇರಶಹನು ಸಂಗಡ ನೂರಾರು 

ನಲುಗಾರರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 'ಬಾದಶಹನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಆಯೇಶಾಬಾನುವನು 


ಜನ ಕಾ 
fay ನಿಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 


ಆಟ. ಬಡ ದಾ ಲ 


ಕೇರರಹ. ೨೬ 


೧೨ 


ಯ ಬಾದಶಹನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶೇರಖಾನನು ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ 
ಸ್ಮೃತಂ ಂತ್ರ ರಾಜನಾದನು. ಗೌಡದೇಶದ ಓಂಕನಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಸ 
ರಿನ ಅಚ್ಚು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಮಸೀದೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಜ್‌ ಟರ ಜಾತಿ ಶೇರಖಾನನು ಈಗ " ಸುಲ್ತಾನ 
ಶೇರಶಹ ' ನಾದನು, 

ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಏಕಾಂತವಾದೆ ಒಂದು ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶೇರನು- 





ದಿಲ್ಲಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸದೆ ಈ ಸಣ್ಣ ಬಿಗಾಲ ಬಹಾರಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರ 
ಯೋಜನ? ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ದಿಲಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲೇಬೇಕು.' ಎಂದು 


ನಗ್ನ 

ಆಶೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಕುಳಿತ ಸಳದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗೆ ಬೆಳ್ಲಿಂಗಳು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
0 wm ಲ ಎ ಉಂ 

ಮೇಲೆ ಅನಂತವಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಚಂಪ್ರಕಿರಣಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಲೆ 


ಕಾಣುವ ಅಪಾರವಾದ ಅಕಾಶವನ ನ್ಗ ನೋಡಿ ಅವನು - ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಅನಂತವಾ 
ದ ಆಕಾಶದ ಳಗೆ ಇನೂ ಸ್ನಲ್ಪಕ್ಕೇ ತೃಷ್ಟಿಬಡುವದು ಯೋಗ್ಯಂ ಎಂದು 
ನಿನ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 

ಈ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಶಾಹೇನಶಿನು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂಸು ಶೇರಶಹನ 
ಹತ್ತಿರ ಸಂತು - «ಮಗ ಗನ ಏನ ಆಲೋಚಿಸತ್ತೀಯ್ಕೆ? ದಿಲ್ಲಿಯ ಬೀಗನೆ ನಿನ್ನ ವಶ 
ವಾಗುವದು. ನೀನು ಏನೇನ ಅವೇಕ್ರಿಸುವೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಕೈಗೂ ಇಡುವದು. ಅದರೆ 
ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಬಹು ದಿವಸ ನಿಮ್ಮ ದಲ್ಲಿ Wr ೨» 


c 


೧೧ 
4 ಎಕ್ಯೆ ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಪಾಡಲಿಲ್ಲ. ವಚನಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನು ತಂದು 
ನುಡಿನನು. 


ತೊಂಡಿರುವೆ. ವಿಶ್ವಾಸಘಾತವನ್ನ ಕುತ ೫ಬ ಹು 
೦) 


ಶಾಹೇನರ್ಶನ ಭವಿ] ಸ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶೇರಶಹನ ಹ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು. ಅದರೆ 


ನಭ 
ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮನದಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕನು. ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಶಾಹೇನೆಶಾನ ಹುಬ್ಬು ಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ a ಸ ಮತ್ತೆ ಸಕಸ 

ನನ್ನು ಈುರಿತ್ಕು « ದಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದೆ ನಂದೇ ಯಾ 

ತ್ತಿದ್ದ ಫರಿದನೇ, ಈಗ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಬಿ 0೩ ಜಗತ್ತಿನ್‌ ಕು 

ಮರೆಯಬೇದ. ನಿನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಜಿಗಳ ಸುಖ ಸಮಾಧಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಕೈೆಯಲ್ಲಾ ದಷ್ಟು 
ಭಜ | ನಿನ್ನ ವ ಹೊರೆ ನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು "- ಎಂದು 

ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. 


೨೫ ಶೇರಶಹ. 


ಶೇರಶಸನಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ನೆನಪು ಆಯಿತು. ಅವನ ಮೋಹನೆಲ್ಲ ನಷ್ಟವಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಶಾಹೇನಶಾನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿನುಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಇಂದು ಕೈಚಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತನು ಕಾಣದಂತಾಗಿದ್ದನು. 

ಶೇರಶಹನು ಆಗ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಗೊಂಡು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಫಕೀರನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಯಾವ ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಭಾರವನ್ನು 
ದೇವರು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವನೋ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಸೃವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವೆನು ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುನೆನು-- ಐಶ್ವರ್ಯ ಅಧಿಕಾರಗಳ 
ಲೋಭಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಪ-ನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಮೊಗಲರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುವೆನ. 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕೋಸ್ಮರ ಸರ್ಪಸ್ತ್ರವನ್ಸೂ ಸೂರೆಮಾಡಿ ಈ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಸ್ಚಿ ತ್ತವನು ಲ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನನು. ಸ 


ಬ ಸ ವ PR ಎ ಇ ಟಿ 
ದು ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಶೇರಕಹನು ಆಂತ ಪುರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನ್ನು 


ಸವಿೊಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಜೋದೇದ ಉನ್ಸೇಸಾನು ಕುಳ 
ತಿದ್ದಳು ಎದುರಿಗೆ ಚಕ್ಕ ಮಗನು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಡುತ್ತಾಡು 


ಕ್ರ 
( 


ತ್ರ ಒಮ್ಮೆ ತಾಯಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳುವನು; ಒಮ್ಮೆ ತಂದೆಯ ಶೊರಳಿಗೆ ಜೋಲು 





ತ್ತ 
ಬೀಳುವನು. ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ನಗುವನು, ಮಗನ ಈ ಆಟವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ 
ಶಂದೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರ್ಷವು ಉಕ್ಕೇರಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಸ್ವಂಗತನಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನ ಕೆಂಪಾದ ಕಿರಣಗಳು ಕಿಡಕಿಯಿಂದ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು ಆ ಬಾಲಕನ 
ಮೋಶೆಯ ಮೇಲೂ ಆ ಕಿರಣಗಳು ಬಿಸ್ಸಡರಿಂದ ಅನು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಆ ಬಾಲಕನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ತನ್ನ ಪುಟ್ಟ 
ಕೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಜಾಚಿ " ಅಪ್ಪಾ, ನನಗೊಂದು ದುಡ್ಡು ಸೊಡೋ * ಎಂದು 
ಜೇಡಹತ್ತಿದನು. 

ಬಾದಶಹನೆ ಮುಖವ್ರ ಸಪ್ಸಗಾಯಿತು. ಕಣ್ಣ ಲ್ಲ ನೀರು ಬಂದವು. ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ಮಗನ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಮರೆತು ಹೋದ ಒಂದು 
ದುಃಖವು ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಬಾಲಕನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ ದುಡ್ಡ ನ್ನ್ನ ಬೇಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ಆದರೆ ತಂದೆಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮನೆ ಕೈಮಡಿಚಿಕೊಂಡನು. 
ಆನಂದದಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹರೆಗಾದನು. 


ಶೇರತಹ. ೨೯ 


ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದ ಜೋಜೀದ ಉನ್ಸೇಸಾನು, ಬಾದಶಹನ ಆಕಾರವು ಒಮ್ಮೆಲ 
ಬೇರೆಯಾದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗುವಡೆದು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು. ಬಳಿಕ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ ಪ್ರೀತಿಯ ಮತ್ತು ದುಃಖದ ಸ್ವರದಿಂದ. « ಒಡೆಯರೆ, ದಾಸಿಯು ತೊಂದ 
ಕೆಬಡಿಸುವೆಳ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ, ಒಮ್ಮೆಲಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏಕೆ ಉದಿ ಗವಾಯಿ 
ತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಕಳವಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರೂ, ಮೋರೆಯ 
ಮೇಲೆ ದುೂಖದ ಚಿಹ್ನವೂ ಬಡೆದು. ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಜೀಯಾ, ಬಂಗಾರದ ಹೊಗೆ 
ಪಾಯುನ ಬಂಗಾಲ 2 ಹಾರಗಳ ಅಧಿರಾಜರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುವದೆಂದೆರೆ ಅದಕ್ಕೇ 
ನೂ  ಸಾಮಾನ್ಯಕಾರಣವಿರಲಾರದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ದೆ. ತೆಮ್ಮ ದುಃಖದಲ್ಲಿ | 
ಪಾಲುಗಾರ್ತಿಯಾಗಲು ಅಪೇಶ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದಳು. 

ಜೋಬೇದ ಉನ್ಫೇಸಾನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಶೇರಖಾನನು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿದನು. ಅವಳ ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣೀರೆ ಹನಿಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತವೆ... ಮಗನ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅವನೂ ಮೋರೆಯನ್ನು ಸಪ್ರ; ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. 
ಶೇರಶಹನಿಗೆ ಹುಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆ ಎಳೆದಂತೆ ಮತ್ತೂ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಈ ಹೊಸವ್ಯ ಸ ಅವನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಬಂದ ನೀರನ್ನು ಇರಿಸಿತು. ಅವನು ಮಗನ 
ನ್ನು ಇ ಮೇಲೆ ತುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿ ಗ ಕದೆಣೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಿ 
ವ್ರಿಯೇ, ಶೇರನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡಿ ಬಳೆದವ 
ನಲ್ಲ. ಹಲವ್ರ ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳು ಗಳು ಅವನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ತಗಳಿರುವವ್ರ.  ಅದೆಲ್ಲವಸೂ 
ಹೇಳಿ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖಕೊಡಲು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. ಒಂಡು ದಿವಸದ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ಆದಿವಸ ಆದ ಕಷ್ಟವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ಉಳಿದಿರುವದು. ಪ್ರಿಯೇ, ಒಂದು ದಿವಸ ( ಬಹಳ ದಿವಸದ ಹಿಂದಿನ ಸುದ್ದಿಯು )- 
ನಾನೂ ಈ ಮಗುವಿನಂತೆ ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಒಂದು ಹೆಡ್ದಿಗಾ 
ಗಿ ಹಟ ಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಅಪ್ಪನು ನನಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ದುಡ್ಡಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಅನಾದರದಿಂದ ಆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನವರು 
ಯಾರ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು. ನಮ್ಮ ಅವ್ನ ನು ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ, ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು; 
ಅಪ್ಪ ನು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದ ನು. ನಡುನಡುವೆ RE ಸ್ವಲ್ಪ ವ್‌ ಮಾಡುವದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಪ ನೇ ಎಲ್ಲ ಬಳಗವೆ ದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆನ ಚ ಅದಕೆ” ಆ ಸ ತಂದೆಯ [A 
ನನ್ನ. ಮೇಲೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದೆನು. ನನ್ನ Ae ಅವ್ವನು ಸತ್ತು ಇಲ್ಲ; 
ಅಪ್ಪನು ಇದ್ದೂ ಇಲ್ಲ; ಎಂದು ಎನಿಸಿತು. ಆ ದಿನಸವ್ರ ನನ್ನ ಒಹಳ ದುಃಖದ 
ದಿವಸ ಸವು. ಈ ಹೊತ್ತು ಈ ಮಗ್ಳು ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಹಟಮಾಡಿ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಆ 


೩೦ ತೇರಶಹ. 


AL ್‌5ಾ್‌್ಷ6465ೆ. 6 ,್ಮ ಕ ಮರಮ, ಠೃ ಯ ್ಮೃ SN eS 


ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದಿತು. ಜೋಜೇದಾ, ಸಟ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಈಗ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬರಹತ್ತಿವೆ. ಅಪ್ಸನು,- ಅಪ್ಪನ ತಪ್ಪ ರಲ್ಲ; ನನ್ನ ದೈವವೇ ಕೆಟ್ಟದು; ಹಾಗ 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ಸಾ| ತಾಯಿಯ ಧಾಂ ಏಕೆ ಎರವಾಗಬೇಕು? ತಾಯಿಗಿಂ 
ತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ದಾದಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು? ಅಪ್ಪನು 
ಎಷ್ಟಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನು; ಎಂದ ತ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವ ಸ್ವಭಾವದ ಮನಸಿನ ದುರ್ಬಲತೆ 
ಚಾ ಬಿಟ್ಟು ಎನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಜಸೇಕು? ನನ್ನ ಆರಾ ಯಕ ಆಂಟಿನ ಅವನು 
ನನ್ನ ಸ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದಾಗ 
ಭಾ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ಪ್ರೀತಿ ಮೂಡುತ್ತಿದೆ ನು... ಈ ದಿನ ಅಪ್ಪನ 6 ಪ್ರೀತಿಯು 
ನೆನನಿಗೆ ಬಂದದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿದೆ. ಅಪ್ಪನನ್ನು ಚಡ ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾದವು, ಜೋಬೇದಾ, ನಾಳೆ ನಾನು " ಸಾಸೇರಾಮ' ಕೈ ಹೊರಡುವೆನು. ಒಮ್ಮೆ 
ಬಾಲ್ಗದ ಸುಖದುಃಖಗಳ ರಂಗಸ್ನಳವಾದ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು. ಒಮ್ಮೆ ತಂದೆಯ ಪಾರಧೂಲಿಯನ್ನು ಮಸ್ತು ತಾಯಿಯ ಸಮಾಧಿಯ 
ಧೂಲಿಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಾಂತು ಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಬರುವೆನು 


ಬಾದಶಹನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ದಳನಳ ಕಣ್ಣೀರು ಉದುರಿದವು! ಮರುದಿವಸ 

ತೇರಶಹನು ಸಾಸೇರಾಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಬಾಲಕನಾದ ಫರಿದನು ಮನೆ 

ಬಿಟ್ಟು ಒಡಿಹೋದ ಸ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದಾಗಲಿ. ಹೆಂಡಿರ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಾಗಲಿ 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಗನನ್ನು ಹ.ಡುಕಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಳಿದ ಮಕ್ಕ ಳು ಆಡುವಾಗ, 

ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳುವಾಗ, ಹಟ ಮಾಡುವಾಗ, ತಾನು ಸ ಮಾಡಿದ ಮಗ 
ನ ವಿಷಯವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಆ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳು ಸಂದುಹೋದವ್ರ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮಕ್ಕ; ಛು 
ದೊಡ್ಡ ವರಾದರು. ಹುಸೇನಪೂನನ ಕರಿಯ ಕೂದಲು ಈಗ ಬೆಳ್ಳ 'ಗಾಡವು. ಮಕ್ಕ ಛ 
ಹಾರಾಟೆದಿಂದಲೂ, ಉತ್ಸವಗಳಿಂದಲೂ, ನಂದನವನದಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು 
ಕೊಡುನ ಮನೆಯು ವ ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿಯ ಪರಸ್ಪರ ವೈರ. ಸವತಿಯರ ಹೊಳ್ರಿಕಿಚ್ಚು 
ಮೊನಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸ್ಮಶಾನದ ಆಗಿ ಜು ಕಃ ಹುಸೇನಖಾನನಿಗೆ ಸಂತಾ 


ಪವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಅವನ ಈ ತಾಪನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲನಂತಾಗುವ ದಿವಸವು 
ಸಮೂಪಿಸಿತು. ಮನೆಯ - ಹೊರಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತ ಹುಸೇ 
ನಖಾನನು ಹಾಸಿಗೆಹಿಡಿದು ಮಲಗಿದ್ದನು» ಇಷ್ಟು ಜನ ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಕಳು ಇದ್ದರೂ 
ಒಬ ರೂ ಮುದುಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ದ ಹಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಿ್ಲ್ಲ. ಯಾರೂ 4 ಕೋಗಿಯ 


ಶೇರಶಹ. ೩೧ 


EN ಪತರಕಯ ಯರಗ ಅತ ತಡಿ ಬ 002 (ಉಠ್ಲ" ತರರಗರ ಕಾರಾರ್‌ ಅಹ ಇ 2... 


ಸೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಸಹ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುದುಕನು ಬಬ್ಬ ನೆ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕೊನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವ 
ಕನಾದ ಉಸ್ಮಾನನು ಮಾತ್ರ ಒಡೆಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಉಸ್ಮಾನನು ಅ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಹುಸೇನಖಾನನ ಆಯು 
ಸ್ಯವು ಇನ್ನೇನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ದೀರ್ಥನಿದ್ರೆಯು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಹತ್ತೆತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದದರಿಂದ ತೀಲುಗಣ್ಣು * ಮೇಲುಗಣ್ಣು, "ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ಜಲಪೇಷಪ್ರೆಳ ಒಬ್ಬ ತರುಣನು ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಂತು ಉಸ್ಮ್ಮಾ 
ನನನ್ನು ಕುರಿತು ೨4 ಸಸಾರ ಹ ಎಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ? ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಉನ್ಮಾನನು ಅಳತೊಡಗಿದನು. ಒಮ್ಮೆಲಿ ಬಂದ ಈ ಹೊಸ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಚಕಿತನಾದನು. ಆದರೆ ಅವನಿಂದ ಏನೂ ಮಾತಾಡುವದಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಸೇನಖಾನನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿದನು. ಈ 
ಹೊಸಬನು ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಹಾಸಿಗೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮರ 
ವು ಸವಾಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಹುಸೇನನ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಮುಚ್ಚಿದ್ದವು. 

ಚ ಅತಿಶಯವಾದ ದು: ತ ಶುತ್ತಿ ತ್ತಿಗೆಯುಬ್ಬ ಲು ಗದ್ಗ ದಿತ ಸ್ವರದಿಂದ- 
ಅಫ್ಸ್‌, ನಾನು ಫರಿದನು; ನಿಮ್ಮ ಸ ಸರಿದನು ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ, ಅಪ್ಪಾ, ಕಣ ರಿ 
ವ ಒದರಿ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಈ ಕೂಗು ಮಹಾಖಾತ್ರೆಗೆ ಕ ಆ ಮುದು 
ಕನ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಹುಸೇನನಿಗೆ ಕಣ್ಣ 
ತೆರೆಯುವದಕ್ಕಂತೂ ಆಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನ ತುಟಿಯು ಮಾತ್ರ ಸ್ಕಲ್ಪ ನಡುಗಿತು. 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನದ ಚಿಹ್ನವು ತೋರಿತು. 

ಶೇರಶಹನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಆ ಮೇಲೆ ಕುತ್ತಿಗೆಸಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ರಲು ಗದ್ಗದಿತ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಅಪ್ಪಾ, ಅಪ್ಸು ಎಂದು ಹುಡುಗನಂತೆ ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಹುಸೇನನ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಆ ಅಳುವಿನಿಂದ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಗನ 
ಬಾದಿಶಾಹಿಯ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಂತೆ ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಕಣ್ಣೀರ ಸುರಿಸಿ ಶೇರ 
ಖಾನನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ಪಲ್ಪ "ಬ್ಬ ಮಾಡಿದನು. ಹುಸೇನಖಾನನ ಮನೆಯಿಂದ ಸ್ನಲ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖಿ ತೋಪು ಇತ್ತು. ಆ ತಂಪಾದ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನು 
ತಂದೆಯ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಜೀನ್ನತ ಉನ್ನೇಸಾನ ಸಮಾಧಿಯೂ ಆದೇ 
ತೋಸಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಶರಶೇಹನು ಅವರ ಪವಿತ್ರವಾದ ಧೂಲಿಯನ್ನು ತಲೆಖು ಮೇಲೆ 


೩೨ ಶೇರಶಹ. 


ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರೇಮದ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿ €ರ ಸುರಿಸುತ್ತ ಬಹು 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಗೌಡನಗರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ, ಬಂದನು. " 


೧೩ 


ರಶಹನು ಬಂಗಾಲವನ್ನು ಜಯಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ *ೆಲವು ದಿವಸಗಳು 
ಸಂದುಹೋದವು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಗೂಧಚಾರನು ಶೇರ 
ಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು; « ಹುಮಾಯುನ 
ಲಾಡಶಹನು ಉಳಿದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಸೇರಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂಡಾಲನು ದಿಲ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು' ಓಡಿಹೋಗಿರುವನ್ನು. ಮೊಗಲರು ಸರಾಣರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡು 
ವ ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ” 





ಮೊಗಲರಿಗೆ ಈಗ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಶೇರನು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದನ್ನು. ಮರುದಿವಸವೇ ಮೊಗಲರನ್ನು ಮುರಿಬಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಾಣ ಸೇನೆ 
ಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಕೆನೋಜದ ಬಳಿಯ. ಪರಾಣರು ಮೊಗಲರಿಗೆ ಎನು 
ರಾದರು, 


ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಗಳಾದ ತುರ್ಕಿ ದಂಡಾಳುಗಳು, ಪರಾಣರು ಮಾಡಿದೆ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಘಾತದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದ ಖಡ್ಗಗಳು, ಪಠಾಣರ ರಕ್ತದಿಂದ ಕೆಂಪಗಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ, ಅವರ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಶೋಫ್ರಗಳ ಏಟಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಪರಾಣರ ದೇಹಗಳು ಆಹುತಿಯಾ 
೧ ಬೀಳುತ್ತವೆ! 


ಆದರೆ ಪರಾಣರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವವರಲ್ಲ. ತುರ್ಕಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ತೋಫಿ 
ನ ಏನ್ನೂ ಖಡ್ಗಗಳ ಹೊಡೆತನನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸಾಯುತ್ತ ಕೆಡುತ್ತ ಪಠಾಣರು 
೧3 ನಿ 


ಮೊಗಲ ಸೇನೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕ್‌ರು. ಮೊಗಲರು ಅಂಚಿ ಬೆಂಗೊಟ್ಟರು. 
ಹುಮಾಯುನ ಬ:ದಶಹನು ಪರಾಣರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸೋತನು. ಮತ್ತೆ ಓಡಿಹೋದನು. 


ಅಂಚಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ ಹುಮಾಯುನನು ಸಿಂಧುನದಿಯ ಮರುಭೂ 
ವಿ:ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಸಿಂಹಾಸನದೆ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಆರಾಣಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಶೇರೆಶಹ. ೩೩ 


ಶೇರಶಹನು ಅಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ಪಾಪಿಸಿ ದಿಲ್ಲೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯಾದನು. ಪಂಜಾಬದಿಂದ ಬಂಗಾಲದೆ “ಗ್‌” ಮತ್ತೆ ಪರಾಣರ ರಾಜ ಸ್ರ 
ಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸು 
ವಸಕ್ಕಾಗಿ ಬಾದಶಹನು ಬುದ್ದಿ ವಂತರಾದ ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿಪನು, ದರ್ಬಾ 
ರದಲ್ಲಿಯಣ, ಆಲೋಚನಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕ್‌ ಸ್ನಿನರನ್ನೂ ಹಿಂದುಜನರನ್ನೂ 
ಭೇದನಿಲ್ಲದೆ ಸೇರಿಸಿದನು... ಈ ಪ್ರಕಾರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಸ 
ಯುತ 
ಹೊಸ ವರ್ಷದ ಆರಂಭದ ಶುಭ ದಿವಸದನ್ಲಿ ಬಾವಶಹನು ದರ್ಬಾರಕೆ; ಬಂದು 
ಎಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಮಾಂಡಲಿಕರು, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸೇನಾಪತಿಗಳು, 
KE ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತು ಬಾದಶಪನಿಗೆ ಮನ ನ್ಮಣೆ ಮಾಡಿದರು ಬಾದಶಹನ 
| 'ಎಂಗಾರದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತಟ, ಯಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಮುತ್ತುಗಳು, ರತ್ರಗಳು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಮ ಅದು NT 
ನ ಬನ್ನೆ ಅದನ್ನು ಕೈಯಿಂಸ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಛಿ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಹುರಿತು --« ರಾಜ್ಯವ ಎಲ್ಲ ದುಡ್ಡು, ಪೃಜಿಗಳ ಹಿತ 
ಕ್ಲಾಿ ನೆಚ್ಚಮಾಡಲ್ಪಡುವದು. ಶೇರಶಹನು ಈ ಅಪಾರವಾನ ಸಂಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸವಡೆಯನ್ನಾ ನರೊ ತನ್ನೆ ಸಲುವಾಗಿ ನೆತ್ಸೆಮಾಡಲಾರನು.  ನಿಂಬದಾಗೆ ರಾಜ್ಯದ 
ಎಲ್ಲ ರ ಚ ಸ ನರ ಹೊಡೆಯಿಸು. ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು ಆನಂದ, 
ಆಕ್ಚಯ೯, ಭಕ್ತಿ, ಕೃತಜತೆಗಳಿಂದ ನೆರೆದ ಜನರೆಲ್ಲ ಬಾದತಹನ ಜಯಜಯಕಾರ 
ಮಾಡಿ ದರು. 
ತರುವಾಯ ಮುಖ ಸ ಮಂತ್ರಿಯು ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ « ಬೇಯಾ, ಒಡೆಯರ 
“ಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಸುವರ್ಣಗ್ರಾಮದಿಂದ ಜೂ ವರೆಗೆ ರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಇಡ್ಬಸಡಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ” ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. 

'` ಅದಕ್ಕ ಶೇರಶಹನು.... ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ದಣಿದು ಒಳಲಿವ ದೂರಿಕ:ರರು 
ಗಿಡಗಳ ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಸಯನ ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಎರಡೂ ಬದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳ ನನ್ನು ನೆಡುವ ಪೈನ್‌ ಸೈೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಎರಡು ಹರದಾರಿ 
“ಗೊಂದು ಯತ್ತ ಫಡಿನಬೇಕು ಎರಡು ಹರದಾರಿಗೊಂನು ಧರ್ಮಶಾಲ ಯನ್ನು 
ತ ಕಟ್ಟ ಸನೇಶು. ಸ ಮ ವೆಚ್ಚದಿಂದ ಜಲ್ಲಿ ಆಹಾರನನ್ನು ಪಡೆಯ, 
೦ ವಸ್ಟೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ವನ ಮುಸಲ್ಮಾ ಹ ಹಿಂದುಗ 


ಮಾನವನಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ತ್ರ: ಸ್ಟ ದೇವರು ನಟರ ಸಂರಕ್ಷಣದ 
ನಾರಡನ್ಕೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಟ್ಟಿ ಸ ವಂನನು. 
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೩೪ ಕೇರಶಹ. 


EN ಆ ಸ ಕ: ಬಜ “ಬೊ 


ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜಾಸರಖಾನನು ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಲೆವಾಗಿ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

ಕಂದಾಯದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ತೋಡರಮ್ಮ್ಚನು -- ಜೀ.ರಾ, ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯವರ 
ಅಪ್ಸಣೆಯಂತೆ ಬಂಗಾಲದಿಂದ ಪಂಜಾಬದವನರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಭೂಮಿಯು ಸಾಗುಮಾ 
ಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಉತ್ಪನ್ನದ ಲೆಕ್ಕವು ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶೇರಶಹನಃ- ರಜಪೂತವೀರರೇ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೊಗ 
ಳತಕ್ಕಂಥದು. ಉತ್ಸನ್ನದ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲು ಸರಕಾರದ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
ಎತ್ತಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗುವದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೫ 


ದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಶೇರಶಹನು ಅಸಂಖ್ಯ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
« ಸಲಿಂಜರ ' ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಿದ 
ರೂ ಆ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಯು ನಶವಾಗಲಿಲ್ಲ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಬುಂದೇಲಾವೀರರು ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಪರಾ 
ಣರ ಮುತ್ತಿಗೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿತ್ತು. ಕೋಟಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಈ 
ದಿವಸ' ಶೇರಶಹನು ಅಗ್ರಹೆವಿಂದ ನಡುವು ಕಟ್ಟ ನಿಂತಿದ್ದನು 





ತೋಫ್ರಖಾನೆಯ ದಂಡಿನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಾದಶಹನು ಆವೇಶದ ನುಡಿ 
ಗಳೆಂದ ವೀರರಾದ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಮೊಪದಲ್ಲಿ ಹಾರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಮದ್ದಿನ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಆತನ ಬಿಳಿಯ ಉಡುಪೂ ಮೈಯೂ ಕಪ್ಸಾಗುತ, 
ಬಂದಿದ್ದೆ. 


ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೇಸಗೆಯ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರವಾದ ಬಿಸಿಲು ಬೆಂಸಕೆ 
ಯಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿದೆ. ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ತೋಫುಗಳು ಭಯಂಕರ ಅಗ್ನಿ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡತೊಡಗಿವೆ. ಕೋಟಿಯೊಳಗಿಂದ 
ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳು ಬೆಂಕೆಯ ಗುಂಡುಗಳಂತೆ ಸುತ್ತಲು ಬಂದು ಬೀಳತೊಡಗಿವೆ 
ಇಂಥ ಅಪಾಯದ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ದಿಲ್ಲಿಯ, ಬಾದಶಹನು ಒಂದು ಸಣ 
ಕೋಟಿಗಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ಕೇವಲ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರುತ್ತಾನೆ ! 


ತದ; ೩೫% 


ಯಾವನಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವಷ್ಟು ಸ್ಥಳವು. ಕೂಡ ಇರ 
ಲಿಲವೋ ಅವನಿಗೆ ಈಗ ಇಡಿ ಆರ್ಯಾವರ್ಶವು ದೊರೆತಿದ್ದ. ರೂ ತೃಪ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಬುಂ 
ದೇಲಾಜನರ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹೋಟಿಗಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು- in ನವ 
ಬಾವಶಹನು- ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕೆ, ಸುತ್ತಲು ಬೆಂಕೆ, ಇಂಥ ಇಕೆ ನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ರುತ್ತಾನೆ! ಎಲೈ ಲೋಭವೇ. ನಿನ್ನೆ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ವನು ಸ್ರ ಪೃಥ್ವಿಯ 
ನ್ನು ನ ಸ ತೊಂದರೆಬಡುತ್ತಾನಲ್ಲವೇ? ಅತನಿಗೆ ಎಂದೂ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ! 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು ಬಹಳ ಒತ್ತರದಿಂದ ತೋಫು ಹಾರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಶೇರಶಹನು ಆತನ ಹಸ್ತಲಾಘವವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನಿಂತನು ಆ ಸೈನಿಕನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಬಾದಶಹನು. ಡೇ ಕಣ್ಣು 
ಕೆಂಪಗಾದವು. ಕೈಯ ಒತ್ತರವು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆ ಸೈನಿಕನು ಸ 
ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತನು ಆಗ ಬಾದಶಹನು- ಸೈನಿಕಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ, ನಿನ್ನ ಹ 
ಲಾಘವವನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿದ ನ 
ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, * ಎಂದನು. "ಆ ಸೈನಿಕನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಕ್ಕನು. ಏನೂ ಮಾತಾಡಲ್ಲ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತೆ *ಕೆಂಪಗಾದವು, 


ಹಿಂದೆ ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆ: ಎದುರಿಗೆ ತೋಪುಗಳು; ಇವುಗಳ ಮ ಧ್ಯಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನು ನಿಂತಿದ್ದನ"- ಆ ಸೈನಿಕನು ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ 
ದೃ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಇ ಜಾತ ರೋಟಸಗಡದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ನಡೆಸಿದ ಕಪ ರಟತಂತ್ರವ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ದೆ. ಈ ದಿವಸ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯ್ಚಿ ತ್ತವು; 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತ ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಬೆಂಕೆಯಿಟ್ಟನು. ಭಯಂಕರವಾದ 
ಶಬ್ಬ ಮಾಡಿ ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆಯು" ಉರಿಯತೊಡಗಿತು ಎಕ್‌ ತಾನು ನಿಂತ 
ಸೃಳದಿಂದ ಜೀಪುಗೊಟ್ಟು ಹಾರಿದನು. ಆದರೆ ಪಾರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮದ್ದಿನ ಊರಿಯಿಂದ 
ಮೈ ಯೆಲ್ಲ ಹುರುಪಳಿಸಿ “ಹೋಯಿತು. 


ದಿಜ್ಜಂಡಲವೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಡುವಂತೆ ಸಫ್ಪಳಮಾಡುತ್ತ ಆ ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ಸ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಬ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿತು. ಆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ನಾಲಿ 
ಗೆಗಳಿಗೆ ಹಲವರು ಕಾಡು ತುತ್ತಾದರು, ಆ ಮದ್ದಿನ ಇನೋಣೆಗೆ ಕೊಳ್ಳಿಯ 
ಹೊರ ಸೈನಿಕನೂ ಆ ಬ್ರ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಬ್ಬು ಹೋದನು. 

ಮೈಸುಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅತ್ಯವಸ್ಪನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಬಾದಶಹನನ್ನು ಪಾಳಯಕ್ಕೆ 
ತಂದರು ಮೈಯೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಂದುಹೋಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ವ್ಯಸನದ ಬನವ ಕೂಡ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಮುರಣಾವಸ್ಥೆ ಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆ ಪರಾ 
ಣವೀರನು ಕೋಟೆಯ ಜಯದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾದಶಹನ 


೩೬ ಶೇರಶಹ 
ಈ ಕಂಡು ಸೈನಿಕರು ಮತ್ತಿ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದಿ ಕೋ 
ಟಿಯನ್ನು ಬಾತ್‌ ಕೊತ್ತಳದ ಮೇಲೆ ಪಠಾಣರ ಜಯಧ್ವಜನನ್ನೂರಿ 
೨.1... ಖಾವಾಸಖಾನನು ಬಾದಶಹನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಬಾದಶಹನೆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಲು ಆ ಪ್ರಭುಭಕ್ತನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದವು 
ಆಗ ಅವನು ಭಾಷ ಮಾಡಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ, ಸೇವಕನು ಬುಂದೇಲರನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಶೇರಶಾಸಿ ಧಜವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ; ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಸಾಯಲಾದ ಬಾದಶ್ಶಹನ ತಪ ಆರಳಿತು. ಸೇನಾಸತಿಗೆ ಕಾಳಿ 
ತುಕೊಳ್ಳು ಪದಕ್ಕೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಮಗನಾದ ಸೇಲೀಮನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಿತೃಭಕ್ತನಾದ ಆ ಸೇಲೀಮನು ತಂದೆಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸುವಾ 
ಸಿತವಾದೆ ಪಾನಕವನು ಸ್ಟ ದ್ರ ಹಾಕಿದನು, ಅದರಿಂದ ನಾಲಗೆ ಹಸಿಯೊದೆಯಲು 
ಬಾದಶಹನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಿದನು8 ಮಿತ್ರಾ, ಖಾವಾಸಖಾನನೇ, 
ನನ್ನ ಬಯಕೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ಈ ಅಲ್ಪವಾದ ಬೇನದ ಕರ್ತನ್ನ್ರ ಮು 
ಗಿದಿರುವದು. ದೇವರು ದಯವುಳ್ಳ ನನು. ಈ ಸೇವಕನಮೇಲೆ ಅತನು ಅಪಾರ 
ವಾದ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಒಂದು ದುಡ್ಡಿಗೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಸರಿದನ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಈ ಅಲ್ಪಸನಿಂದ ದೇವರು ಪಠಾಣರ ಗೌರವವನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಗೆಳೆಯಾ, ಮನುಷ್ಯನ ಆಶೆಗೆ ಆಂತನಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಸಂಪತ್ತಿ ಯಿದ್ದರೂ ನನ್ನಿಂದ ಲೋಭವನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ತುನದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಲೋಜಕ್ಕೆ ನಶ 

ನಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಯಲಿಲ್ಲ. ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಬಾದಶಹನ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕುತ್ತಿಗೆ ಉಬ್ಬಿ ಬಂದಿತು 
ಅಗ ಆತನು ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಗದ್ಗ ದಿತ ಕಂಠದಿಂದ ಗುರುವೇ, ಈ ಶೊನೆಂಯ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ದಲ ನವನ್ನು ಘು. ನೆಂಬುಗೆಯನ್ನು ತಾ ಲಲ 
ನಿನ್ನನ್ನು ki ಬಿಟ್ಟಿ ರ್ದೆನು, ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಸರೆಯಬೆ ನೀಡ. ವಿಷ 
ಯಲೋಭಕ್ಕೆ ಜೂ ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತಿರಸ್ಕ್ಯ ರಿಸಿದೆನ್ನು.. ಪಾಪಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ನು ಈ ಭೂಮಿಯು ಬಹುಕಾಲ ನನ್ನ ನ್ನದೇ ME ತಿ*ದಿದ್ದೆಸು 
ಆದರೆ RN ಯಾರಿಗೂ ಸಿರವೆಲ್ಲನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ಈ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಿಸಿರುವನೋ ಆನೇ ಸಹಿತಾ ಇದರ 'ಓಡೆಯನು. ಮನಃ 
ಷ್ಯನು ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ದುನ ನದು ಎನ್ನುತ್ತ ಸಾಯುವನು. ವಹಾಪ್ರಯಳ್ಸದಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ನಾಮ್ರಾಜ್ಯವ ನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಚೇಕಾಗಿರುವಮನು. 
ಪರ ಒಂದು ಕಣವನ್ನಾ ಜಾ ಜಿ ಒಯ್ಯಲಾದೀತೇ? ಹಾಯ್‌! ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು 
ಮೊದಲೇ' ಯಾಕೆ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ | 


ತೇರಶಹ, ೩೩ 


ಬಾದಶಹನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ದಳದಳ ಕ್ಷಿ ರು ಸುರಿಯ ಹತ್ತಿದವು. 
ಸೇಲೀಮನು ಅಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತ ಬಾದಕಹನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೊ ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಂದು ನದವನ್ನು ಹಾಡುವರು ಕೇಳಬಂದಿತು. 


ಅದು 


ಯತನೇ ಯತಕೇ ಧನ ಪಾಪೇ ಬಾಂಟೂಯನು 
ಮಿಲಿ ಸಬ ಪರಿಜನೇ ಖಾಯೆ। 

ಮರಣಕೋ ಬೇರಿ ಕೋಯಿ ನ ಪುಚ್ಚಾ ಈ 
ಕರಮ ಸಂಗೇ ಚಲಿ ಯಾಯ | 


ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಮಂದಮಾರುತವು ಈ ದಿವ್ಯಗಾನವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಬಂದು 

ಶಿನಿರತೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿತ್ತು ತ್ನು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಾದಶಹನ ೪ 
ಯನ್ಲಿ ಈ ಗಾನವ್ರ ಬಿದ್ದು na 'ಮತ್ತಿಷ ಸು, ಸಂತಾಪನನ್ನು ಚಚ ಜು ಸೇಲೀಮ 

ಮುಖವು ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. ಖಾವಾಸಖಾನನು ಈ ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ie 


ಆ ದಿವಸ ಹುಣ್ಣಿವೆ ವೆ; ಕಿಡಿಕಿಯಿಂದ ಬೆಳ್ಳಿ ೦ಗಳು ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಬಾದ 
ಸಹನು ಸಿ ಸ್ಸಿಗೈದ ಸ್ರ ಯಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ನಿಸ ರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಕತ್ತಿ “ದೀರ್ಥಶ್ವಾಸ 
ವನ್ನು ೭ ಸೀ ಆ ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರಾಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಯಾರನ್ನೋ 
ಕ್‌:ಡುಕುತ್ತಿರುವಂತೆ ಗ ಕ್ಟ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇರೆಯೊಳಗೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ನಿಲ್ಪಿಕೆಯ ಬಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ನೆಳಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಸೇಲೀಮನು ಉತ್ಕಂಠೆಯಿಂದ ಬಾಗಿಲ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ನೋಡುತ್ತಿರುವಸ್ಸರ್ಲಿ ಶಾಹೇನಶಾನು ಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಸೇಲೀಮನು ಎದ್ದುಸಿಂತನು. ' ಶಾಹೇನಶಾನು- «" ಫರಿದ? 
ಎಂದು ಕಸಿ ಭಯಚಕಿತವಾದ ಕರುವು ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ ಬಾದ 
ಶಹನು ಆತನನ್ನು ಸ್ನೇಹವೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವ... 
ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪಗಳು ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿನ್ನವು. ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿನ ಆ ಫಕೀರ 


ನಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಕಷ್ಟ ಮಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. 

ಆಗ ಬಾದಶಹನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸ್ವಾವೊ ಲೋಜಭಕ್ಕೆ ಆಧೀನನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮರೆತಿ 3 ನು. ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಕಾಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ನಾನು ಪಾಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು. ರಾಜ್ಯವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿ 
ಯಿತು. ಪಾಪವ ಹೊರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿತು. ನಾನು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು' ಈಗ ಯಾರು ಕಾಪಾಡುವರು? ಎಂದನು. 
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೩ ತೇರಶಹ- 


ಶಾಹೇನಶಾನು- ಮಗನೇ, ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲ. ದೇ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವವು. 
ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಲುಕಿಬಿದ್ದು ಯಾವದು ನಿಲ್ಲಲಾರದೋ 
ಅದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾವದು ಕಡೆತನಕ ನಿಲ್ಲುವದೋ ಅದನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೀನೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವೆ. ಆದರೂ ನಿನಗೆ ಪಶ್ಚು ತಪವು 
ಹುಟ್ಟಿರುವದು, ಏಶ್ವಾತ್ತಾಪವೆಂಬ ಬೆಂಕೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾಪವು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗು 
ನದು, ದೇವರ ದಯೆಯು ಅಪಾರವ :ದಮ್ಬು .. ದೇನರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕ್ಷಮೆ ಮಾಡು 
ವನು. 

ಬಾದಶಹನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಉಸಿರು ಹಾಕಿದನು, ಒ6ಸೆರಡು ಹನಿಗಳು ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಂದ ಉದುರಿದವು. 

ಆಗ ಆ ಸಶೀರನು ಮತ್ತೆ- ಮಗನೇ, ನೀನು ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಫಾಲಿಸಿರು 
ತ್ತೀಯೆ, ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೂ, ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿಯೂ ನಡೆಸು ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 
ಪಠಾಣರ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿರುವ. ಈ ಪುಣ್ಯಬಂದ ನಿನಗೆ ಸ ಸ್ನೌತಿಯಾಗುವದು, 
ವಂಸಸ್ಸು 

ಬಾದಶಹನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಿಯ ಚಿಹ್ನೆವ್ರ ತೋರಿತು, ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ದೀರ್ಥನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಫಕೀರನ್ನು ಮಹಾನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಆ ತಿಷ್ಯನ ತಜೆಯ ಮೇಲೆ 
ವ್ರೀತಿಯುಕ್ತವಾದ ಆಶೀರ್ವಾದವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಕಣ 
ದಂತಾದನು. 





ಪ್ರೆಸ್‌... ವಿಜಯ ಮೊದ್ರಾಲಯ ಧಾರವಾಡ, 

ಮುದ್ರಕ ಅಣ್ಣಾ ಚಾರ್ಯ ಬಾಳಾಚಾರ್ಯ ಹೊಸಳೇಂ, 

ಪ್ರಕಾಶಕ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭಾಕರ ಪೂಜಾರ ಇವರು ಧಾರವಾಡ 
ಲೆ ನಬಜಾರದಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರು. 


ಪ್ರಥಮಾವೃತ್ತಿ ೧೯೧೪ 


